E3 Direction de la coordination

PREFET | des politiques publiques et
DU VAR de I'appui territorial
f;;f,‘,ﬁf, Bureau de I'environnement et du développement durable

Fraternité

Arrété préfectoral portant renouvellement de I'autorisation environnementale
accordée a la société Calcaires du Mont Aurélien (CMA), pour les activités de carriére
et de recyclage de matériaux inertes, qu’elle exerce lieu-dit « Garragai » & Pourcieux

Le préfet du Var

Vu le Code de I'environnement et notamment son titre VI du livre ler et son titre ler du livre V ;
Vu le Code minier;

Vu le titre Il du livre V du code du patrimoine relatif a I'archéologie préventive ;

Vu les articles L.214-13, L.214-14, L341-3 a L.341-10, R.214-30 et R.341-1 3 R.341-3 du Code forestier ;
Vu la nomenclature des installations classées ;

Vu le décret du président de la République du 15 mai 2025 nommant M. Simon BABRE préfet du
Var;

Vu le décret du président de la République du 15 avril 2022 nommant M. Lucien GIUDICELLI,
secrétaire général de la préfecture du Var, sous-préfet de I'arrondissement de Toulon ;

Vu l'arrété préfectoral n° 2025/12/MCl du 2 juin 2025 portant délégation de signature & M.
Lucien GIUDICELLI, secrétaire général de la préfecture du Var ;

Vu l'arrété modifié du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres et aux
installations de premier traitement des matériaux de carriéres ;

Vu l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu Farrété du 30 juin 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de I'environnement soumise a déclaration sous la rubrique n° 2517:
Station de transit de produits minéraux solides a I'exclusion de ceux visés par d'autres rubriques,

Vu l'arrété du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi
qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a autorisation ;

Vu l'arrété du 9 février 2004 relatif a la détermination du montant des garanties financiéres de
remise en état des carriéres prévues par la législation des installations classées ;

Vu l'arrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif au registre et & la déclaration annuelle des
émissions polluantes et des déchets ;

Vu l'arrété ministériel du 19 avril 2010 relatif a la gestion des déchets des industries extractives ;
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Vu l'arrété du 4 octobre 2010 modifié relatif a la prévention des risques accidentels au sein des
installations classées pour la protection de l'environnement soumises a autorisation ; '

Vu l'arrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitutions de garanties
financiéres prévues aux articles R.516-1 et suivants du Code de I’'environnement ;

Vu l'arrété du 26 novembre 2012 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
de broyage, concassage, criblage, etc., relevant du régime de l'enregistrement au titre de la
rubrique n° 2515 de la nomenclature des installations classées pour la protection de
I'environnement :

Vu l'arrété préfectoral du 30 mars 2015 portant réglement permanent du débroussaillement
obligatoire et du maintien en état débroussaillé dans le département du Var ;

Vu l'arrété interministériel du 7 avril 2016 relatif au déclenchement des procédures
préfectorales en cas d’épisode de pollution de I'air ambiant, modifié par I'arrété interministériel
du 26 aoUt 2016 ;

Vu l'arrété du 31 mai 2021 fixant le contenu des registres déchets, terres excavées et sédiments
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-43-1 du Code de lI'environnement ;

Vu le décret n° 2017-782 du 5 mai 2017 renfor¢ant les sanctions pour non-respect de l'usage des
certificats qualité de l'air et des mesures d’'urgence arrétées en cas d'épisode de pollution
atmosphérique ;

Vu le schéma régional de cohérence écologique (SRCE) approuvé le 26 novembre 2014 ;

Vu le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Rhéne
Méditerranée approuvé le 21 mars 2022 ;

Vu le Schéma Régional des Carrieres de la Région Provence Alpes Cote d’azur approuvé par
arrété du 13 mai 2024 ;

Vu l'arrété préfectoral d'autorisation du 2 ao0t 2007 modifié relatif a I'exploitation d‘une
carriére pour une durée de 10 ans avec une production maximale de 490 000 tonnes par an et
d‘une installation de traitement de matériaux sur la commune de Pourcieux, au lieu-dit
«Garragai» par la société Durance Granulats,

Vu les arrétés préfectoraux complémentaires des 26 septembre 2017 et 27 mars 2019
concernant la société société Durance Granulats et du 16 juillet 2021 concernant la société
Calcaires du Mont Aurélien, prolongeant chacun de 2 années supplémentaires la durée de
I‘autorisation ; ’

Vu l'arrété complémentaire du 30 mars 2020 actant le changement d’exploitant de la carriére
située lieu-dit « Garragai », sur le territoire de la commune de Pourcieux, pour le compte de la
société Calcaires du Mont Aurélien (CMA), nouvel exploitant, dont le siege social est situé au
5320 Route de Malpasset- RD37 a (83600) Fréjus ;

Vu l'arrété préfectoral complémentaire du 16 juillet 2021 relatif a la modification des conditions
d’exploitation de la carriere sise sur la commune de Pourcieux, au lieu-dit «Garragainpar la
société des Calcaires du Mont Aurélien ( CMA ) autorisant la prolongation d’exploiter la carriére
pour une durée de 2 ans ;

Vu la demande d‘autorisation environnementale unique déposée le 26 avril 2024, par
téléprocédure, afin d’exploiter une carriere et une installation de traitement de matériaux, au
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lieu-dit « Garragai », sur le territoire de la commune de Pourcieux, ayant fait I'objet d’'un accusé
~ de réception le 26 avril 2024, tel que prévu a l'article R181-16 du code de l'environnement ;

Vu les compléments apportés au dossier par I'exploitant le 17 septembre 2024 ;

Vu le dossier constitué a |'appui de cette demande comprenant notamment une étude
d’impact sur I'environnement et une étude de dangers ;

Vu les avis exprimés au cours de la phase d’examen du dossier de demande d‘autorisation
environnementale, en application des articles D181-17-1, R. 18118 a R.181-32 du code de
I'environnement, notamment celui de la. mission régionale d’autorité environnementale (MRAE)
Provence-Alpes-Cbte d'Azur, rendu le 21 novembre 2024, en tant qu’autorité environnementale ;

Vu le mémoire en réponse du pétitionnaire du 19 décembre 2024 a |'avis émis par la MRAE, mis
au dossier de I'enquéte publique ;

Vu les modifications apportées au projet initial et les compléments fournis par I'exploitant afin
de répondre aux observations émises par les organismes et services consultés sur le dossier ;

Vu le rapport de fin de phase d’'examen de la demande d’autorisation environnementale, du 24
janvier 2025, établi par linspecteur de I'environnement de la direction régionale de
I'environnement, de I'aménagement et du logement Provence-Alpes-Céte d‘Azur, unité
départementale des Alpes-Maritimes et du Var, estimant le dossier complet, régulier et suffisant
pour apprécier les inconvénients ou dangers du projet sur les intéréts mentionnés a l'article
L181-3 du Code de I’'environnement ;

Vu l'arrété préfectoral du 7 février 2025 portant ouverture d’une enquéte publique, du 14 avril
2025 au 16 mai 2025 inclus, concernant la demande de renouvellement de l'autorisation
environnementale accordée a la société Calcaires du Mont Aurélien (CMA), en mairie de
Pourcieux ;

Vu I'accomplissement des formalités d’affichage réalisées dans les communes de Pourcieux, et
les communes situées dans le rayon d’affichage (Ollieres, Saint Maximin La Sainte Baume et
Pourriéres) , ainsi que les parutions réglementaires effectuées dans 2 journaux locaux ;

Vu I'absence d‘avis émis des conseils municipaux des communes de Pourriéres, Saint Maximin la
Sainte Baume, Olliéres et du conseil régional PACA ;

Vu l'avis émis par le conseil municipal de la commune de Pourcieux du 19 mai 2025 ;

Vu lavis émis par le conseil de la communauté d’Agglomération de la Provence Verte du 28
mars 2025 ;

Vu le mémoire en réponse de l'exploitant aux observations formulées au cours de l'enquéte
publique du 2 juin 2025 ;

Vu le registre d’enquéte et l'avis favorable, avec réserve portant sur la maitrise fonciére, du
commissaire enquéteur du 12 juin 2025 ;

Vu les arrétés préfectoraux des 19 septembre et 20 novembre 2025 portant prorogation du
délai d'instruction concernant la demande de renouvellement de I'autorisation
environnementale visée supra ;

Vu le rapport et les propositions de l'inspection des installations classées du 7 janvier 2026
préalablement porté a la connaissance de l'exploitant le 21 décembre 2025 ;

Vu les observations formulées par I'exploitant par mail du 5 janvier 2026, en réponse a la
transmission sus-visée ;
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Considérant que l'activité projetée reléve du régime de l'autorisation au titre de la législation
des installations classées, répertoriée a la rubrique 2510 de la nomenclature des installations
classées, ;

Considérant que la demande d‘autorisation a été instruite suivant les dlsposmons du titre 1°"du
livre V de la partie réglementaire du Code de I'environnement ;

Considérant que le projet est compatible avec le schéma régional des carrleres Provence-Alpes
Cote d’Azur approuvé par arrété du 13 mai 2024

Considérant la prise en compte des avis des services et des avis exprimés au cours de I'enquéte
publique;

Considérant que ne peuvent étre pris en considération que les avis exprimés dans les formes et
délais prévus a l'article R. 181-38 du code de I'environnement ;

Considérant l'avis favorable du commissaire enquéteur, assorti d’'une réserve ;

Considérant que les opérations d’exploitation et de remise en états précitées conduiront a une
reconversion du site pour un usage en tant que zone naturelle ;

Considérant les dispositions relatives a la maitrise des émissions de poussiére, a la protection
des ressources en eau, a la gestion des déchets, a la prévention des nuisances sonores et des
vibrations, a la prévention des risques technologiques et a la protection de la faune et de la
flore ;

Considérant que le projet est situé en dehors de toute zone inondable ;

Considérant que le SDIS a émis un avis favorable au projet, sous réserve de la prise en compte
de préconisations reprises dans le présent arrété ;

Considérant que des garanties financiéres doivent étre constituées afin de permettre le
réaménagement de la carriére en cas de défaillance ou disparition juridique de I'exploitant ;

Considérant qu’en application des dispositions de l'article L. 512-1 du code de I'environnement,
I"autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus
par des mesures que spécifie I'arrété préfectoral ;

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par I'arrété préfectoral
d‘autorisation doivent tenir compte, d’une part, de I'efficacité des techniques disponibles et de
leur économie, d'autre part de la qualité, de la vocation et de l'utilisation des milieux
environnants, ainsi que de la gestion équilibrée de la ressource en eau ;

Considérant que les conditions légales de délivrance de I'autorisation sont réunies ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Var,
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ARRETE

TITRE | : PORTEE DE LAUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES l

CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE DE AUTORISATION

Article 1.1.1 Exploitant titulaire de I'autorisation

La SAS Calcaires du Mont Aurélien dont le siége social est situé 5320 Route de Malpasset- RD37
83600 Fréjus, est autorisée sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a
exploiter sur le territoire de la commune de Pourcieux, au lieu dit «Garragai», les installations
détaillées dans les articles suvivants.

La présente autorisation unique tient lieu :

+ d'absence d'‘opposition a déclaration d’installations, ouvrages, travaux et activités
mentionnés au |l de larticle L. 214-3 ou arrété de prescriptions applicable aux
installations, ouvrages, travaux et activités objet de la déclaration.

Article 1.1.2 Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes antérieurs

Les prescriptions du présent arrété annulent et remplacent les prescriptions de [|'arrété
préfectoral d’autorisation du 2 ao0t 2007 modifié relatif a I'exploitation d’une carriére pour une
durée de 10 ans avec une production maximale de 490 000 tonnes par an et d’une installation
de traitement de matériaux sur la commune de Pourcieux, au lieu-dit «Garragai» par la société
Durance Granulats.

~
Article 1.1.3 Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration ou a
enregistrement

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou
équipements exploités dans |'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature,
sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation
a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation, conformément a Iarticle L1811 du
code de l'environnement.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables
aux installations relevant du régime de la déclaration sont applicables aux installations classées
relevant du régime de la déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces prescriptions
générales ne sont pas contraires a celles fixées dans le présent arrété.

CHAPITRE 1.2. NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1: Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées ou par une rubrique de la nomenclature loi sur I'eau
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L'installation est visée par les rubriques de la nomenclature des installations classées pour la
protection de I'environnement suivantes :

Rubrique

Alinéa |Régime*

Libellé de la rubrique

Volume autorisé

2510

-

A

Exploitation de carriéres, a l'exception de
celles viséesau 5 et 6

Superficie de la demande : 15,2 ha
superficie d'extraction : 2 ha

Durée demandée : 17 ans
Production moyenne : 65 000 t/an
Production maximale : 100 000 t/an

Cote limite d’extraction : 370 m NGF

2515

1-a E

Installations de broyage, concassage,
criblage, ensachage, pulvérisation,
nettoyage, tamisage, mélange de pierres,
cailloux, minerais et autres produits
minéraux naturels ou artificiels ou de
déchets non dangereux inertes, autres que
celles visées par d'autres rubriques et par
la sous-rubrique 2515-2.

La puissance installée des installations,
étant supérieure a 200 kW

Puissance des installations de

traitement : 710 kW

2517

Station de transit, regroupement ou tri de
produits minéraux ou de déchets non
dangereux inertes autres que ceux visés
par d’autres rubriques, la superficie de
I'aire de transit étant supérieure a 5 000
m? mais inférieure ou égale & 10 000 m?

Aire de transit des déchets inertes
accueillis sur le site et des déchets
inertes recyclés inférieure a

10 000 m?

(*) A (auvtorisation), E (Enregistrement), D (Déclaration), DC (soumis
I‘article L.512-11 du CE) ou NC (Non Classé)

au controle périodique prévu. par

‘Linstallation est visée par la rubrique de la nomenclature « eau » suivante :

Rubrique

Régime

*

Libellé de la rubrique

Volume autorisé

2150

D

Rejet d’eaux pluviales dans les eaux douces superficielles ou
sur le sol ou dans le sous-sol, la surface totale du projet,
augmentée de la surface correspondant a la partie du
bassin naturel dont les écoulements sont interceptés par le
projet, étant :

2° Supérieure a 1 ha mais inférieure a 20 ha

15,2 ha

(*) A (autorisation), D (Déclaration) ou NC (Non Classé)
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Article 1.2.2 : Situation de I’'établissement

L'emprise autorisée est d'une superficie totale de 15,2 ha pour une surface exploitable de 2 ha
et concerne la parcelle cadastrée A211, par référence au plan cadastral annexé au présent
arrété (annexe 1). Toute modification de dénomination de la parcelle concernée devra étre
déclarée a l'inspection des installations classées.

Le périmétre de I'emprise autorisée et le périmetre de la surface exploitable sont représentés
sur le plan annexé au présent arrété (annexe 2 ).

L'exploitant transmettra a l'inspection des installations classées le tracé vectoriel des périmeétres
précités, au format .shp (systéme de projection Lambert 93), dans un délai d’'un mois a compter
de la notification du présent arrété.

Le centre de la carriére a pour coordonnées (systéme de projection Lambert 93) X = 92678,31 m
et Y = 626853505 m

Article 1.2.3 : Matériaux extraits, déchets inertes extérieurs et quantités autorisées
Les matériaux extraits
Les matériaux extraits de la carriére sont des calcaires blancs du jurassiques.

La quantité moyenne de matériaux extraits de la carriére est de 65 000 tonnes/an ; la quantité
maximale de matériaux extraits de la carriére sur une année est de 100 000 tonnes. Ces
quantités incluent les stériles d'exploitation.

Les déchets inertes extérieurs

Les déchets inertes extérieurs sont valorisés dans la fabrication de produits recyclés et utilisés
dans le cadre du réaménagement pour la partie non recyclable de ceux ci.

a société CMA prévoit de recycler en granulats 70% des tonnages entrant sur le site, les 30%
restants, correspondant a la fraction non recyclable sera valorisée in situ dans le cadre du
réaménagement de la carriére

La quantité maximale annuelle réceptionnée est de 100 000 tonnes/an.

Article 1.2.4 : Consistance des installations autorisées
Au sens du présent arrété, « I'établissement » comprend :

+ l'ensemble des installations et activités concernées par une rubrique de la nomenclature
des installations classées et citées a l'article 1.21. ;

+ l'ensemble des installations, activités et équipements connexes ou proches des
installations classées soumises a autorisation.

L'activité principale de I'établissement est organisée de la facon suivante :

+ Abattage a l'explosif : forage de trous, mise en place des explosifs dans les trous,
déclenchement du tir de mine;

*+ Acheminement des matériaux de la zone d’extraction aux installations situées au plus
pres de la zone d’extraction au moyen d’une pelle ou d’un chargeur ;
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» Traitement des matériaux extraits et des déchets inertes du BTP par criblage (tri des
granulats) et concassage (réduction de la taille des gros éléments ou des blocs) et lavage ;

» Stockage des granulats naturels et recyclés: les matériaux extraits etfou traités sont
stockés temporairement sur des aires spécifiques en fonction des granulométries, en vue
de leur commercialisation ; '

* Remise en état de la carriére, coordonnée a |'extraction et remblaiement par apports de
déchets inertes extérieurs issus des chantiers du BTP,

Les équipements connexes présents sur le site sont les suivants :

* une installation de traitement compacte de lavage concassage criblage des matériaux
d'une puissance de 370 kW. L'installation disposera également de deux bassins pour le
traitement et le recyclage des eaux de process (100% des eaux de lavage seront recyclées
et il n'y aura pas de rejet dans le milieu naturel) ;

* un groupe mobile de concassage d'une puissance de 250 kW ;

* un groupe mobile de criblage d'une puissance de 90 kW ;

* un pont-bascule;

* une cuve de récupération des eaux usées ;

* une citerne d’eau 120 m3 réservée a la lutte contre les incendies ;

* une citerne d’eau de 120 m3 pour alimenter le systéme d’aspersion ;

une cuve de GNR de secours d'une capacité de 5 000 L pour le ravitaillement des engins ;

* une aire de ravitaillement et de stationnement couverte de 96 m? équipée d'une cuve
enterrée de récupération des potentiels jus d'égouttures etfou déversements
accidentels ;

* une aire étanche sous les installations fixes avec systéme de récupération des eaux de
ruissellement qui seront réutilisées pour I'alimentation en eau de l'installation de lavage ;

un parking en entrée de site pour le stationnement des véhicules.

CHAPITRE 1.3 . CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

Les aménagements, les installations, ouvrages et travaux et leurs annexes, objet du présent
arrété, sont disposés, aménagés et exploités conformément aux plans et données techniques
contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause, ils
respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les
réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4. DUREE DE L'AUTORISATION

Article 1.4 : Durée de l'autorisation
* Caducité

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans
un délai de trois ans a compter de la notification du présent arrété, sauf cas de force majeure ou
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de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai conformément a I'article R181-48 du
code de l'environnement.

Autorisation d’exploiter la carriére, rubrigue 2510-1

L'autorisation d’exploiter est accordée pour une durée de 17 ans a compter de la date de
notification du présent arrété. Cette durée inclut la phase finale de remise en état du site.

Elle porte sur I'extraction de 940 000 tonnes de matériaux soit un volume de 376 000 m?>
L'extraction des matériaux est arrétée au moins 2 ans avant I'’échéance afin de permettre la
remise en état.

L'exploitation ne peut étre poursuivie au-dela que si une nouvelle autorisation est accordée.

La demande de prolongation ou de renouvellement d'une autorisation environnementale est
adressée au préfet conformément a I'article 1.6.6.2.

Durée des autorisations d’exploiter des installations classées sous des rubrigues autres gue la
rubrique 2510-1 ‘

Les autres activités sont autorisées avec la méme limitation de durée que celle de la rubrique
2510-1.

'

CHAPITRE 1.5. GARANTIES FINANCIERES

Article 1.5.1 : Objet des garanties financiéres

Les garanties financieéres définies dans le présent arrété s'appliquent pour les activités
d’extraction de matériaux (carriere) visées 3 I'article 1.21 de maniére permettré, en cas de
défaillance ou de disparition juridique de l'exploitant, la prise en charge des frais occasionnés
par les travaux permettant la remise en état du site apres exploitation.

Article 1.5.2 : Montant des garanties financiéres

Le montant de référence des garanties financiéres est établi conformément aux dispositions de
I'annexe de |'arrété ministériel du 9 février 2004 relatif a la détermination du montant des
garanties financiéres de remise en état des carrieres prévues par la législation sur les
installations classées.

A chaque période correspond un montant de référence de garanties financiéres permettant la
remise en état maximale au sein de cette période ; ce montant inclus la TVA.

La catégorie d'exploitation de carrieres retenue pour établir le montant de référence des
garanties financiéres est la catégorie « Carriéres en fosse ou a flanc de relief ».
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S2

(C2 = 36 290 €/ ha)
pour les 5 premiers

S1 hectares TOTALen € TTC
PHASES S3
(C1 =15 555€/ ha) {(C2=29625 €/ ha) (a=1,25)
pour les 5 suivants (€3 =17775 €/m)
(C2 = 22 220€/ ha) au-
dela
1(5 ans) 2,5 1,35 0,52 134 709,00 €
2 (5 ans) 2,5 115 0,52 124 642,00 €
3 (5 ans) 2,5 10,73 0,31 98 374,00 €
4 (2 ans) 1,3 1,2 0 88 448,00 €
Somme de la surface de I'emprise des infrastructures au sein de la surface
autorisée et de la valeur maximale atteinte au cours de la période considérée par
S1(en ha): i o, . .
les surfaces défrichées diminuées de la valeur maximale des surfaces en chantier
(découvertes et en exploitation) soumises a défrichement.
Valeur maximale atteinte au cours de la période considérée par la somme des
$2 (en ha) : surfaces en chantier (découvertes et en exploitation) diminuée de la surface en
eau et des surfaces remises en état.
Valeur maximale atteinte au cours de la période considérée par la surface
$3(enha): résultant du produit du linéaire de chaque front par la hauteur moyenne du front

o=

hors d'eau diminuée des surfaces remises en état.

Index , 1+TVA,

Index,

Avec :

e |Index :

1+TVA,

index TPO1 utilisé pour I'établissement du montant de référence des garanties

financiéres fixé dans I'arrété préfectoral ;

* Index0 : index TPO1 de « mai 2009 » soit « 616,5 » ;

+ TVAR : taux de la TVA applicable lors de ['établissement de |'arrété préfectoral fixant le

montant de référence des garanties financiéres, soit « 0,2 ». ;

« TVAO: taux de la TVA applicable en 2009 soit « 0,196 ».

L'indice TPO1 utilisé pour le calcul du montant de référence est TPO1= 852,75 (indice calculé a
partir de I'indice TPO1 de octobre 2025 validé au Journal Officiel du 13/12/2025, égal a 130,5

dans la nouvelle base des indices TP, en utilisant le coefficient de raccordement égal a 6,5345).

Les superficies indiquées correspondent aux valeurs maximales atteintes au cours de la période
considérée.
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Article 1.5.3 : Etablissement des garanties financiéres

Dans un délai d’'un mois a compter de la notification du présent arrété, dans les conditions
prévues par le présent arrété, I'exploitant adresse au préfet :

* le document attestant la constitution des garanties financiéres établie dans les formes
prévues par l'arrété ministériel du 31 juiliet 2012, relatif aux modalités de constitution de
garanties financiéres prévues aux articles R. 516-1 et suivants du code de I'environnement ;

* la valeur datée du dernier indice public TPO1 en base 2010.

Article 1.5.4: Renouvellement des garanties financiéres

Les garanties financiéres sont constituées pour une période minimale de deux ans. Lorsque le
respect de la période minimale de deux ans aménerait a dépasser la durée de validité du
présent arrété préfectoral d'autorisation d'exploiter, la période de validité des garanties
financiéres peut étre égale a la durée restant a courir de cette autorisation.

Le renouvellement des garanties financiéres doit intervenir au moins six mois avant la date
d'échéance du document prévue a |'article 1.5.3.

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, I'exploitant adresse au préfet, au
moins six mois avant la date d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues par
I'arrété ministériel du 31 juillet 2012, relatif aux modalités de constitution de garanties
financiéres prévues aux articles R. 516-1 et suivants du code de |'environnement.

Une copie est également transmise a I'Inspection des installations classées, pour information, a
la méme date.

En cas de non-renouvellement des garanties financiéres, le garant informe le préfet par lettre
recommandée avec accusé de réception au moins six mois avant I'échéance de validité de ces
garanties. Cette obligation est sans effet sur la durée de I'engagement du garant.

Article 1.5.5 : Actualisation des garanties financiéres

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste auprés du
préfet dans les cas suivants :

* tous les cing ans au prorata de la variation de I'indice publié TP 01 en base 2010 ;

* sur une période au plus égale a cing ans, lorsqu’il y a une augmentation supérieure a 15
(quinze) % de l'indice TPO1 en base 2010, et ce dans les six mois qui suivent ces variations.

L'actualisation des garanties financiéres reléve de l'initiative de I'exploitant.

A compter du premier renouvellement des garanties financiéres, le montant Cn des garanties
financiéres a provisionner I'année n et devant figurer dans le document d’attestation de la
constitution de garanties financiéres est obtenu par la formule suivante :

Cn=Cr [ndex,, 1+TVA,
Index, 1+TV A,

Avec :

» CR:le montant de référence des garanties financiéres ;
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* Indexn: indice TPO1 au moment de la constitution du document d‘attestation de la
constitution des garanties financiéres ;

+ IndexR: indice TPO1 utilisé pour |'établissement du montant de référence des garanties
financiéres fixé par l'arrété préfectoral ;

» TVAnN : taux de la TVA applicable au moment de la constitution du document d’attestation
de la constitution des garanties financiéres ;

» TVAR: taux de la TVA applicable a |'établissement de I'arrété préfectoral fixant le montant
de référence des garanties financiéres.

Lorsque la quantité de matériaux extraits est inférieure a la capacité autorisée et conduit a un
coUt de remise en état inférieur a au moins 25 % du col0t couvert par les garanties financiéres,
I'exploitant peut demander au préfet, pour les périodes quinquennales suivantes, une
modification du calendrier de I'exploitation et de la remise en état ainsi qu’'une modification
des garanties financiéres. Cette demande est accompagnée d’un dossier et intervient au moins
six mois avant le terme de la période quinquennale en cours.

Article 1.5.6 : Révision du montant des garanties financiéres

Le montant des garanties financiéres pourra étre révisé lors de toute modification des
conditions d'exploitation telles que définies au présent arrété.

De plus, toute modification de I'exploitation conduisant a une augmentation du co0t de remise
en état de la carriére, est subordonnée a la constitution de nouvelles garanties financiéres et
doit étre portée, avant réalisation, a la connaissance du préfet avec tous les éléments
d'appréciation selon l'article R. 181-46 du code de I'environnement.

Article 1.5.7 : Absence de garanties financiéres

Outre les sanctions rappelées a l‘article L.516-1 du code de |'environnement, |'absence de
garanties financiéres peut entrainer la suspension du fonctionnement des installations classées
visées au présent arrété, aprés mise en ceuvre des modalités prévues a l'article L. 171-8 de ce
code.

Conformément a l'article L.171-9 du méme code, pendant la durée de la suspension,
I'exploitant est tenu d'assurer a son personnel le paiement des salaires indemnités et
rémunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu'alors.

Article 1.5.8 : Appel des garanties financiéres
Le préfet peut faire appel aux garanties financiéres :

a) aprées intervention des mesures prévues a l‘article L.171-8 du code de I'environnement, en cas
de non-respect des prescriptions de |'arrété préfectoral en matiére de remise en état de la
carriére ;

b) apres disparition juridique de I'exploitant et absence de remise en état.
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Article 1.5.9 : Levée de l'obligation de garanties financiéres

L'obligation de garanties financiéres est levée a la cessation d'exploitation des installations
nécessitant la mise en place des garanties financiéres, et aprés que les travaux couverts par les
garanties financiéres aient été normalement réalisés.

Ce retour a une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation
d’activité prévue a l'article R. 512-39-1 a R. 512-39-3 et R. 512-46-25 a R. 512-46-29 du code de
I'environnement. ~

L'obligation de garanties financieres est levée par arrété préfectoral aprés consultation des
maires des communes intéressées. '

En application de l'article R. 516-5 du code de l'environnement, le préfet peut demander la
réalisation, aux frais de I'exploitant, d'une évaluation critique par un tiers expert des éléments
techniques justifiant la levée de |'obligation de garanties financiéres.

CHAPITRE 1.6. MODIFICATIONS - CESSATION D’ACTIVITE - RENOUVELLEMENT

Article 1.6.1 : Porter a connaissance

En application des articles L.181-14 et R181-45 du code de I'environnement, le bénéficiaire de
['autorisation peut demander une adaptation des prescriptions imposées par |'arrété. Le silence
gardé sur cette demande pendant plus de quatre mois a compter de l'accusé de réception
délivré par le préfet vaut décision implicite de rejet.

Toute modification substantielle des activités, installations, ouvrages ou travaux qui relévent de
I'autorisation est soumise a la délivrance d'une nouvelle autorisation, qu'elle intervienne avant
la réalisation du projet ou lors de sa mise en ceuvre ou de son exploitation.

Toute autre modification notable apportée au projet doit étre portée a la connaissance du
préfet, avant sa réalisation, par le bénéficiaire de ['autorisation avec tous les éléments
d'appréciation. S'il y a lieu, le préfet fixe des prescriptions compiémentaires ou adapte
I'autorisation dans les formes prévues a I'article R.181-45.

Article 1.6.2 : Mise a jour des études d'impaci: et de dangers

Les études d’'impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification
substantielle telle que prévue a l'article R.181-46 du code de I'environnement. Ces compléments
sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme
extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette
occasion sont supportés par I'exploitant.

Article 1.6.3 : Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois,
lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des
dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la
prévention des accidents.

13/67



Article 1.6.4 : Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement hors périmétre d’autorisation des installations visées 3
I‘article 1.2.2 du présent arrété nécessite une nouvelle demande d'autorisation, enregistrement
ou déclaration.

Article 1.6.5 : Changement d’exploitant

Le changement d'exploitant des installations visées au présent arrété est soumis a autorisation
préfectorale préalable.

La demande d'autorisation de changement d'exploitant adressée au préfet comporte :

* la date souhaitée et convenue entre I'exploitant autorisé et l'exploitant putatif pour la
prise d'effet juridique du changement d’exploitant ;

+ les documents établissant les capacités techniques et financiéres du nouvel exploitant ;

* les documents attestant du fait que le nouvel exploitant est propriétaire des terrains sur
lequel se situe I'installation ou qu'il a obtenu I'accord du ou des propriétaires de ceux-ci ;

* les modalités envisagées pour la constitution des garanties financiéres, notamment leur
nature, leur montant et les délais de leur constitution ainsi que I'engagement de constituer
ces garanties dés la notification de I'arrété de changement d’exploitant.

Les garanties financiéres délivrées au profit du nouvel exploitant doivent alors étre transmises
sans délai dés la notification de I'arrété de changement d’exploitant.

La demande d'autorisation est instruite selon les formes prévues a l'article R.181-47 du code de
I'environnement, dans les trois mois suivant sa réception.

Article 1.6.6 : Cessation d’activité - Renouvellement ~ Extension

L'extraction de matériaux commercialisables ne doit plus étre réalisée 6 mois avant I'échéance
de l'autorisation.

La remise en état du site doit étre achevée avant I'échéance de |'autorisation.

a) Mise a l'arrét définitif de I'exploitation d’installation classée soumise 3 autorisation

Lorsqu‘une installation classée est mise a I'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de
cet arrét 6 mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés I'arrét
de l'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

* I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que
les installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

+ des interdictions ou limitations d'accés au site ;
* la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

* la surveillance des effets de I'installation sur son environnement.
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Sans préjudice des dispositions de l‘article R 512-74 du code de l'environnement, et pour
I'application des articles R.512-39-1 a R.512-39-5, I'état dans lequel doit étre remis le site est
‘détaillé au 2.4 et 'usage futur a prendre en compte est un usage en tant que zone naturelle.

b) Nouvelle autorisation ou extension de la carriére

La demande de prolongation ou de renouvellement d'une autorisation environnementale est
adressée au préfet par le bénéficiaire six mois au moins avant la date d'expiration de cette
autorisation. La demande présente notamment les analyses, mesures et contrdles effectués, les
effets constatés sur le milieu et les incidents survenus, ainsi que les modifications envisagées
compte tenu de ces informations ou des difficultés rencontrées dans I'application de
I'autorisation. Cette demande est soumise aux mémes formalités que la demande d'autorisation
initiale si elle prévoit d'apporter une modification substantielle aux activités, installations,
ouvrages et travaux autorisés.

CHAPITRE 1.7. REGLEMENTATION

Article 1.7.1 : Réglementation applicable

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 22 septembre 1994 modifié relatif aux exploitations
de carriéres s'imposent de plein droit a I'exploitant. Les dispositions plus contraignantes fixées
par le présent arrété s'y substituent.

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement
les prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

» Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans |'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement ;

* Arrété du 9 septembre 2004 relatif a la détermination du montant des garanties
financiéres de remise en état des carriéres prévues par la législation des installations
classées ;

« Arrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions et
des transferts de polluants et des déchets ;

« Arrété du 26 novembre 2012 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations de broyage, concassage, criblage, etc., relevant du régime de I'enregistrement
au titre de la rubrique n°2515 de la nomenclature des installations classées pour la
protection de I'environnement.;

» Arrété du 12 décembre 2014 relatif aux conditions d'admission des déchets inertes dans
les installations relevant des rubriques 2515, 2516, 2517 (et dans les installations de
stockage de déchets inertes relevant de la rubrique 2760) de la nomenclature des
installations classées ;

» Arrété du 31 mai 2021 fixant le contenu des registres déchets, terres excavées et sédiments
~mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-43-1 du code de I'environnement

Article 1.7.2 : Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme,
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le code du travail, le code de la voirie routiére, le code du patrimoine et le code général des
collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément préservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

L'autorisation d'exploiter la carriére n'a d'effet utile que dans la limite des droits de propriété de
I'exploitant et des contrats de fortage dont il est titulaire.

TITRE Il : GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1. AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES A 'EXPLOITATION

Article 2.1 : Information des tiers

Avant le début de I'exploitation, I'exploitant est tenu de mettre en place sur chacune des voies
d’acces au chantier, des panneaux indiquant, en caractéres apparents, son identité, la référence
de lautorisation préfectorale, I'objet des travaux et I'adresse de la mairie oU le plan de remise
en état du site peut étre consulté.

Article 2.1.2 : Bornage

Préalablement a la mise en exploitation, I'exploitant est tenu de placer :
* des bornes en tous les points nécessaires pour déterminer le périmétre de I'autorisation ;
* le cas échéant, des bornes de nivellement.

Ces bornes doivent toujours étre dégagées et demeurer en place jusqu’a l'achévement des
travaux d’exploitation et de remise en état du site.

Article 2.1.3 : Clotures et barriéres

Une cléture solide et efficace entretenue pendant toute la durée de l'autorisation doit étre
installée sur le pourtour de la zone d’extraction et de toute zone présentant un danger vis-a-vis
des tiers, et, en particulier, pour interdire I'accés a partir de la route desservant le site. Le danger
est signalé par des pancartes placées :

* sur le ou les chemins d'accés aux abords des travaux et des zones de stockage des
déchets d'extraction inertes résultant du fonctionnement des carriéres ;

* a proximité des zones cléturées.

Les zones naturelles considérées comme inaccessibles (barres rocheuses..) ne sont pas
concernées par cette prescription.
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L'entrée de la carriere est matérialisée par un portail interdisant I'acces en dehors des heures
d’exploitation.

Durant les heures d‘activité, I'acces au site en exploitation est controlé. En dehors des heures
ouvrées, cet acces est interdit.

Article 2.1.4 : Accés a la voirie publique

L'acces a la voirie publique est aménagé de telle sorte qu'il ne crée pas de risque pour la sécurité
publique et conformément au dossier de demande.

Article 2.1.5 : Déclaration de mise en service

Lexploitant doit, avant le début de I'exploitation, mettre en place les aménagements
préliminaires définis au présent chapitre. Dés que ces aménagements ont été réalisés,
I'exploitant le notifie au préfet.

CHAPITRE 2.2. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.2.1: Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, |'aménagement,
I'entretien et I'exploitation des installations pour :

* limiter le prélévement et la consommation d'eau ;
* limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;
* respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés ;

+ gérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que réduire les
quantités rejetées ; ' ‘

+ prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement,
chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients, soit pour la commodité du voisinage, pour la
santé, la sécurité, la salubrité publique, pour I'agriculture, pour la protection de la nature
de I'environnement et des paysages, pour |'utilisation rationnelle de |'énergie, pour la
conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine
archéologique.

Lextraction des matériaux, le stockage des déchets inertes d'extraction issus du
fonctionnement de la carriére, et les opérations de remise en état du site doivent, a tout
moment :

+ garantir la sécurité du public et du personnel et la salubrité des lieux ;

» préserver la qualité des eaux superficielles et souterraines, ainsi que limiter les incidences
de l'activité sur leur écoulement ;

* respecter les éventuelles servitudes existantes.
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L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de I'exploitation pour
limiter les risques de pollution des eaux, de Iair ou des sols et de nuisance par le bruit et
I'impact visuel.

Article 2.2.2 : Consignes d’exploitation

L'exploitant établit des consignes d’exploitation pour I'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d‘arrét momentané de fagon a permettre en toute
circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Article 2.2.3 : Surveillance

L'exploitation de chaque installation doit se faire sous la surveillance d'une personne
nommément désignée par |'exploitant et formée en conséquence.

CHAPITRE 2.3. CONDUITE DE LEXTRACTION

Article 2.3.1: Patrimoine archéologique

Dans le cas oU des prescriptions archéologiques ont été édictées par le préfet de région en
application du titre Il du livre V du code du patrimoine relatif a I'archéologie préventive, la
réalisation des travaux est subordonnée a l'accomplissement préalable de ces prescriptions.

L'exploitant informe par écrit, un mois avant au minimum, la Direction Régionale des Affaires
Culturelles du Centre (service régional de I'archéologie), de la date prévue pour les travaux de
décapage. Une copie de ce courrier est transmise a I'inspection des installations classées.

En cas de découverte fortuite de vestiges archéologiques, l'exploitant doit prendre toute
disposition pour empécher la destruction, la dégradation ou la détérioration de ces vestiges.
Ces découvertes doivent étre déclarées dans les meilleurs délais au service régional de
I'archéologie et a I'inspection des installations classées.

Article 2.3.2 : Eloignement des excavations

Les bords des excavations des carrieres a ciel ouvert sont tenus a distance horizontale d'au
moins 10 métres des limites du périmétre sur lequel porte I'autorisation ainsi que de I'emprise
des éléments de la surface dont l'intégrité conditionne le respect de la sécurité et de la
salubrité publiques.

De plus, I'exploitation du gisement a son niveau le plus bas est arrétée a compter du bord
supérieur de la fouille a une distance horizontale telle que la stabilité des terrains voisins ne soit
pas compromise. Cette distance prend en compte la hauteur totale des excavations, la nature
et I'épaisseur des différentes couches présentes sur toute cette hauteur.
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Article 2.3.3 : Extraction

L'exploitation de la carriére est conduite conformément aux plans de phasage des travaux et de
remise en état du site en annexe 3 et 4 au présent arrété. Toute modification du phasage ou du
mode d’exploitation doit faire 'objet d’'une demande préalable adressée au préfet avec tous les
éléments d’appréciation.

a) Epaisseur d’extraction

La c6te minimale d’extraction est la céte 370 m NGF.et I'épaisseur maximale d'extraction est de
25.

b) Extraction a sec
L'exploitation se fait a sec par tirs de mines (explosifs) et a I'aide d’engins mécaniques..

Les matériaux extraits sont transportés par des engins vers les installations de traitement de
matériaux.

c) Extraction en gradins

La carriere est exploitée avec des fronts de 15 m de hauteur maximale en exploitation, séparés
par des banquettes de 10 m.

Les fronts et tas de déblais ne doivent pas étre exploités de maniére a créer une instabilité. lls
ne doivent pas comporter de surplomb.

La progression des niveaux d’extraction est réalisée de maniére a maintenir en permanence
I'accés a toutes les banquettes.

d) Abattage a I'explosif

L'exploitant définit un plan de tir dans le cadre de I'abattage du gisement par des substances
explosives.

L'exploitant prend en compte les effets des vibrations émises dans I'environnement et assure la
sécurité du public lors des tirs.

Les tirs de mines ont lieu les jours ouvrables.

Le stockage de matiéres dangereuses explosives est interdit sur I'ensemble du site.

Article 2.3.4 : Transport des matériaux

Les prescriptions du présent arrété s’appliquent sans préjudice des articles L.131-8 et L1419 du
code de la voirie routiére.

Le trafic généré par la carriere est en moyenne de 44 passages de camions par jour pour la
commercialisation des matériaux extraits et 'apport de matériaux inertes extérieurs

L'exploitant tient a la disposition de l'inspection des installations classées le registre des entrées
et des sorties journaliéres. Il tient également a disposition les totaux mensuels des entrées et
sorties sur toute la durée d’exploitation.
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Article 2.3.5 : Etat des stocks de produits - Registre des sorties’

L'exploitant tient a jour un registre indiquant le nom du destinataire, la date du prélévement, le
type et la quantité de matériaux extraite, le mode de transport utilisé pour I'acheminement des
matériaux et, s'il y a lieu, le nom de la société extérieure réalisant le transport. Ce registre est
tenu a la disposition de I'Inspection des installations classées. Un bon de sortie dOment
complété et signé par la personne en charge de I'extraction est joint au registre.

L'exploitant tient a la disposition de I'inspection des installations classées le registre des entrées
et des sorties journaliéres des unités de transport industriel sur les 12 derniers mois. |l tient
également a disposition les totaux mensuels des entrées et sorties des unités de transport
industriel sur toute la durée d’exploitation.

Article 2.3.6 : Controles par des organismes extérieurs

L'entreprise doit disposer sur le site de la carriére, d’'une bascule et d’'une comptabilité précise
des quantités extraites et vendues.

Des organismes agréés doivent procéder a des contréles réguliers portant notamment sur :
* les appareils de pesage, ;
+ les installations électriques.

Les rapports de contrble et, le cas échéant, les rapports de contréle complémentaire sont tenus
a la disposition de l'inspection des instaliations classées.

CHAPITRE 2.4. REMISE EN ETAT DU SITE

Article 2.4.1 : Généralités

Lexploitant est tenu de nettoyer et remettre en état I'ensemble des lieux affectés par les
travaux et les installations de toutes natures inhérents a l'exploitation, compte tenu des
caractéristiques essentielles du milieu environnant.

Le site doit étre libéré, en fin d'exploitation, de tous les matériels, stockages et installations fixes
ou mobiles, mis en place durant les travaux d’extraction.

Aucun dépbt ou épave ne doit subsister sur le site.
La remise en état du site est réalisée en conformité au dossier de demande d’autorisation .
Article 2.4.2 : Remise en état

La remise en état du site consiste a la restitution d’un espace a vocation naturelle, favorable a la
biodiversité afin de restituer cet espace au milieu naturel.

La remise en état comprend :

* Le remblaiement de la fosse d'extraction et de la plate-forme de traitement jusqu'au
terrain naturel (cote maximale du remblai atteinte au Nord-Est du site, a 400 m NGF) ;
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+ le nettoyage de l'ensemble des terrains et, d'une maniére générale, la suppression de
toutes les structures n'ayant pas d'utilité aprés la remise en état du site ;

* l'insertion satisfaisante de I'espace affecté par l'exploitation dans le paysage, compte
tenu de la vocation ultérieure du site ;

* larevégétalisation (plantation de jeunes plants) de I'ensemble des secteurs défrichés lors
de I'exploitation de la carriére.

La revégétalisation du site s'appuiera sur les principes suivants schématisés en annexe 4 :

+ L'ensemencement d’une strate herbacée par suite du régalagé des terres végétales issues
des opérations de décapement. Cette opération vise a éviter les risques d'érosion et le
développement d'espéces envahissantes et a préparer le sol a I'implantation d’une strate
arborée et arbustive. Les espéces semées peuvent étre, entre autres : Brachypodium
phoenicoides, Coronilla minima, Helianthemum apenninum... ;

* L'ensemencement d’'une strate arbustive constituée d'espéces locales représentatives de
I'environnement immédiat du site telles que : Aubépine (Cratageus monnogyna), Ciste a
fevilles de sauge (Cistus salviifolius), Ciste cotonneux (Cistus albidus), Filaire a feuilles
étroites (Phillyrea angustifolia), Romarin (Rosmarinus officianalis), Spartier (Spartium
junceum)... ;

* Le semis de glands et la plantation de plants filiere (si possible labellisé « filiére locale
certifiée » de Chéne pubescent (Quercus pubescens) et de Chéne vert (Quercus ilex) Le
développement spontané d’espéces indigénes présentes au sein du Parc naturel régional
de la Sainte-Baume (prunus, sorbus,..) viendra compléter le cortége floristique mis en
place.

La remise en état est coordonnée a I'exploitation et doit étre réalisée conformément au dossier
de demande d’autorisation et aux plans de phasage des travaux et de remise en état du site
joints en annexe 3 et 4 du présent arrété.

Article 2.4.3 : Dispositions de remise en état
2.4.3.1. Aires de circulation

Les aires de circulation provisoires et les aires de travail doivent étre décapées des matériaux
stabilisés qui auraient été régalés puis recouvertes de terre permettant la végétalisation du site.

2.4.3.2. Remblayage de I'excavation

La remise en état du site consiste en un remblayage total de |'excavation jusqu'au terrain
naturel (cote maximale du rembilai atteinte au Nord-Est du site, a 400 m NGF).

Le remblayage est géré de maniére a assurer la stabilité physique des terrains remblayés.

Le remblayage des carriéres ne doit pas nuire a la qualité du sol, compte tenu du contexte
géochimique local, ainsi qu’a la qualité et au bon écoulement des eaux.

2.4.3.3. Matériaux utilisés pour le remblayage

Les déchets utilisables pour le remblayage de la carriére sont uniquement, conformément aux
données présentées dans le dossier de demande d’autorisation :

* les déchets d’extraction inertes d’origine interne ou externe au périmétre d’extraction
(PE), sous réserve qu'ils soient compatibles avec le fond géochimique local ;
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* les déchets inertes d'origine externe a l'exploitation de la carriére s'ils respectent les
conditions d'admission définies ci-aprés.

Sur la durée de l'autorisation pour l'installation classée 2510, la quantité maximale de déchets
inertes a stocker est estimée a 900 000 tonnes dont 862 410 tonnes (soit 431 205 m?) issus des
déchets inertes extérieurs non recyclables et 37 590 tonnes (soit 18 795 m? ) issus des stériles
internes. Les zones prévues pour ce stockage sont définies au travers des schémas
d‘exploitation et du plan de remise en état final du site.

Les déchets d'extraction inertes internes au site (résidus, stériles et morts-terrains) sont
prioritairement employés pour la remise en état du site lors du remblaiement. Lorsqu’il est
réalisé avec apport de matériaux extérieurs, ceux-ci doivent étre préalablement triés de maniére
a garantir I'vtilisation des seuls matériaux inertes et de déchets ultimes non recyclables 3 un
colUt économiquement acceptable.

Les apports extérieurs pour le remblaiement sont limités a 100 000 tonnes par an

2.4.3.3.1 Déchets extérieurs utilisables

Les déchets inertes utilisables pour le remblayage respectent la procédure d’acceptation des
déchets inertes selon I'arrété ministériel du 12 décembre 2014. Seuls les déchets listés ci-apres
sont autorisés. Tout apport autre de déchets externes est interdit.

CODE

DECHET DESCRIPTION RESTRICTIONS

Uniquement les déchets de production et de
170101 |[Béton commercialisation ainsi que les déchets de construction et
de démolition ne provenant pas de sites contaminés, triés.

Uniquement les déchets de production et de
170102 |Briques commercialisation ainsi que les déchets de construction et
de démolition ne provenant pas de sites contaminés, triés.

Uniquement les déchets de production et de
170103 | Tuiles et céramiques commercialisation ainsi que les déchets de construction et
de démolition ne provenant pas de sites contaminés, triés.

Mélanges de béton, tuiles et
17 0107 |céramiques ne contenant pas
de substances dangereuses.

Uniquement les déchets de construction et de démolition
ne provenant pas de sites contaminés, triés.

Uniquement les déchets de production et de
commercialisation ainsi que les déchets de construction et
de démolition ne provenant pas de sites contaminés, triés.

Mélanges bitumineux ne

17 03 02
contenant pas de goudron.

Terres et cailloux ne
170504 |contenant pas de substance
' dangereuse

A I'exclusion de la terre végétale, de la tourbe et des terres
et cailloux provenant de sites contaminés

Provenant uniquement de jardins et de parcs et a

200202 |Terres et pierres . . a3
I'exclusion de la terre végétale et de la tourbe
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2.4.3.3.2 Déchets interdits

Sont interdits :

* les déchets présentant au moins une des propriétés de danger énumérées a I'annexe |
de la directive 2008/98/ CE du Parlement européen et du Conseil du 19 novembre 2008
relative aux déchets et abrogeant certaines directives, notamment les déchets contenant
de l'amiante comme les matériaux de construction contenant de I'amiante relevant du
code 17 06 05 de la liste des déchets, les matériaux géologiques excavés contenant de
I'amiante, relevant du code 17 05 03 et les agrégats d’enrobé relevant du code 17 06 05 ;

* les déchets liquides ou dont la siccité est inférieure 3 30 % ;
* les déchets dont la température est supérieure a 60 °C;
* les déchets non pelletables ;

» les déchets pulvérulents, a I'exception de ceux préalablement conditionnés ou traités en
vue de prévenir une dispersion sous l'effet du vent ;

* les déchets radioactifs ;

+ les souches d’arbres, racines, le bois flotté, le bois brut ou travaillé, aggloméré ou traité
(contre les insectes ou le pourrissement) ;

+ les terres susceptibles d’étre polluées.

2.4.3.3.3 Plan de rembayage

L'exploitant tient a jour un plan de remblayage. Ce plan coté en plan et en altitude permet de
localiser les zones de remblais correspondant aux données figurant sur le registre (maillage de
30 m sur 30 m maximum).

Les documents, registres et plans cités ci-dessus sont conservés pendant toute la durée de
I'exploitation et sont tenus a la disposition de I'inspection des installations classées.

La quantité de matériaux mise en remblai est communiquée annuellement a l'inspection des
installations classées.

2.4.3.4. Procédure d’acceptation préalable

L'exploitant met en place une procédure d'acceptation préalable, décrite ci-dessous, afin de
disposer de tous les éléments d'appréciation nécessaires sur la possibilité d'accepter des
déchets dans l'installation. Seuls les déchets remplissant I'ensemble des conditions de cette
procédure d'acceptation préalable peuvent étre admis, stockés sur l'installation et mis en
remblais.

L'exploitant s'assure, en premier lieu, que les déchets ne sont pas visés au 2.4.2.4 du présent
arrété et :

* qu'ils ont fait l'objet d'un tri préalable selon les meilleures technologies disponibles a un
colt économiquement acceptable (le maximum d‘indésirables étant de 1% de la masse
des déchets);

* que les déchets relevant du code 17 05 04 ne proviennent pas de sites contaminés.

23/67



2.4.3.5. Document accompagnant les apports extérieurs de déchets inertes

Avant la livraison ou au moment de celle-ci, ou lors de la premiére d'une série de livraisons d'un
méme type de déchets, I'exploitant demande au producteur des déchets un document
préalable indiquant :

* le nom et les coordonnées du producteur des déchets et, le cas échéant, son numéro
SIRET ;

* le nom et les coordonnées des éventuels intermédiaires et, le cas échéant, leur numéro
SIRET ;

* le nom et les coordonnées du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numéro SIRET ;
* |'origine des déchets

* le libellé ainsi que le code a six chiffres des déchets, en référence a la liste des déchets
figurant a I'annexe Il de I'article R. 541-8 du code de I'environnement ;

* la quantité de déchets concernée en tonnes ;
* le traitement et/ou les opérations réalisés sur les déchets ;

* le cas échéant, la valeur des paramétres du contenu total et les résultats des tests de
lixiviation effectués en application de I'annexe Il de I'arrété du 12 décembre 2014.

Ce document est signé par le producteur des déchets et les différents intermédiaires, le cas
échéant.

La durée de validité du document précité est d'un an au maximum.

Un exemplaire original de ce document est conservé par I'exploitant pendant au moins trois ans
et est tenu a la disposition de I'Inspection des installations classées. Lorsqu'elies existent, les
copies des annexes sont conservées pendant la méme période.

2.4.3.6. Procédure d’admission des matériaux extérieurs

Avant d'étre admis, tout chargement de déchets fait I'objet d'une vérification des documents
d’accompagnement par I’exploitant.

Le déchargement des déchets directement dans la zone de remblais définitive est interdit. Une
zone de contrble des déchets est aménagée pour permettre le contrle des déchets aprés
déversements des bennes qui les transportent. Cette zone peut étre déplacée suivant le
phasage de I'exploitation. Cette zone fait I'objet d'un affichage particulier et de délimitations
permettant de la situer.

Une benne de camion ne peut étre déversée en l'absence de I'exploitant ou de son
représentant.

Un contrdle visuel des déchets est réalisé par I'exploitant a I'entrée de l'installation. Le contrdle
visuel permet de vérifier que :

 le tri est correct (les impuretés agglomérées aux déchets inertes peuvent étre acceptées
en petite quantité) ;

* il n'y a pas de présence de d.échets non autorisés, notamment :
o des déchets dangereux ;

o d‘autres déchets (végétaux, bois, plastiques...);
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* il n'y a pas d’'odeur suspecte.

Dans le cas ou des déchets non autorisés et non dangereux (plastiques, métaux, bois...) sont
détectés, ceux-ci sont triés et disposés dans des bennes prévues a cet effet. lls sont éliminés
vers des filiéres autorisées.

En cas de présence de déchets dangereux, méme en petite quantité, la livraison est refusée et
les déchets sont retournés au producteur des déchets.

2.4.3.7. Accusé d'acceptation

En cas d'acceptation des déchets, I'exploitant délivre un accusé d'acceptation au producteur
des déchets en complétant le document préalable par les informations minimales suivantes :

* la quantité de déchets admise, exprimée en tonnes;
+ la date et I'heure de I'acceptation des déchets.
2.4.3.8. Registre des admissions et des rejets

L'exploitant tient & jour un registre d'admission conformément 3 I'arrété du 31 mai 2021 susvisé,
sous format électronique, dans lequel il consigne notamment pour chaque chargement de
déchets présenté :

* la date de réception du déchet ;
+ la date de délivrance au producteur de I'accusé de réception des déchets ;
* la date de stockage des déchets;

* la nature du déchet entrant (libellé + code a six chiffre en référence a la liste des déchets
en annexe de la décision 2000/532/CE) ;

* la quantité de déchets entrant mesurée en tonnes ;

* le résultat du contréle visuel mentionné au 2.4.3.6 et, le cas échéant, celui de la vérification
des documents d'accompagnement ;

* l'accusé d'acceptation des déchets ;
* le cas échéant, le motif de refus d'admission ;
* le nom et I'adresse de l'installation expéditrice des déchets;

* le nom et |'adresse du ou des transporteurs, ainsi que leur numéro de récépissé mentionné
a I'article R. 541-53 du code de I'environnement ;

* le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets.

Le registre dématérialisé auquel l'exploitant est dans l'obligation de déclarer les déchets
relevant du code 17 050 04 en application de I'article R541-43-1 se subsitue au registre sus-visé.
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CHAPITRE 2.5. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.5 : Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer le site dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et
les zones environnantes de poussiéeres, boues, déchets éventuels...

Les dispositifs d’arrosage sont entretenus et efficaces.

Article 2.5.2 : Esthétique

Les abords de l'installation, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus
en bon état de propreté. Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin
particulier (plantations, engazonnement...).

Lexploitant met en place tout aménagement paysager permettant de diminuer les impacts
visuels.

CHAPITRE 2.6. IMPACTS SUR LE MILIEU NATUREL : MESURES D’EVITEMENT, DE REDUCTION,
DE COMPENSATION ET D’ACCOMPAGNEMENT

En vue d'assurer la protection des intéréts mentionnés a l'article L.511-1, I'exploitant prend les
mesures suivantes :

Article 2.6 : Les mesures d’évitement

L'exploitant met en ceuvre les mesures d’‘évitement décrites dans le dossier de demande
d’autorisation environnementale et rappelées ci-dessous .

Code mesure Intitulé de la mesure
ME1 Réduction du périmetre d’extraction
ME2 Limitation de I'exploitation en journée

26/67



Article 2.6.2 : Les mesures de réduction

L'exploitant met en ceuvre les mesures de réduction décrites dans le dossier de demande
d'autorisation environnementale et rappelées ci-dessous .

Code mesure Intitulé de la mesure
MRO1 Conduite d’exploitation en milieu naturel
MRO2 Intégration des enjeux écologiques au débroussaillement réglementaire
MRO3 Gestion des émissions de poussiéres lors des épisodes secs
MRO4 Protocole de gestion des espéces invasives
L MRO5 Défavorabilisation de la zone exploitée

Article 2.6.3 : Les mesures d’accompagnement

L'exploitant met en ceuvre les mesures d‘accompagnement décrites dans le dossier de
demande d'autorisation environnementale et rappelées ci dessous.

Code mesure Intitulé de la mesure
MAO1 Sensibilisation du personnel a la richesse écologique du secteur
MAOQ2 Sensibilisation du personnel sur les mesures mises en place surl le site
MAO3 Réalisation du 1/4h Sécurité Environnement dédié

CHAPITRE 2.7. DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent
arrété est immédiatement porté a la connaissance du préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.8. INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a I'Inspection des installations classées
les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de
nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a I'article L. 511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'Inspection des installations classées, un rapport
d'incident est transmis par l'exploitant a I'Inspection des installations classées. Il précise
notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les
personnes et |'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un

‘incident similaire et pour en pallier les effets 3 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.
J
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CHAPITRE 2.9. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir, tenir a jour et tenir a la disposition de l'inspection des installations
classées sur le site, un dossier comportant ies documents suivants :

* le dossier de demande d'autorisation initial ;
* les plans des travaux d’exploitation et de remise en état , levés par un géometre une fois
I'an;

* les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations
soumises a déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation ;

+ les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en
application de la législation relative aux installations classées pour la protection de
I'environnement ;

* tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés
dans le présent arrété.

Ces documents peuvent étre informatisés, dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour
la sauvegarde des données.

- CHAPITRE 2.10. BILANS PERIODIQUES

Article 2.10.1 : Suivi de la faune et de la flore

Un suivi qualitatif et quantitatif de la faune et de la flore présentes sur le site est réalisé par une
structure naturaliste dans I'année suivant la notification du présent arrété, puis au moins tous
les deux ans. Ce suivi porte sur |'ensemble des terrains autorisés par le présent arrété. Ce suivi
porte sur I'ensemble des terrains autorisés par le présent arrété.

Les constatations qui sont faites au cours de ce suivi et tout document relatif 3 ce suivi sont
tenus a disposition de I'inspection des installations classées.

Les recommandations pour la protection des espéces potentielles présentes, formulées par la
structure naturaliste susvisée, sont suivies par I'exploitant durant toute la durée de la présente
autorisation.

Article 2.10.2 : Suivi annuel d’exploitation et rapport annuel

Un plan orienté et réalisé a une échelle adaptée a sa superficie doit étre dressé chaque année. II
est versé au registre d'exploitation de la carriére et fait apparaitre notamment :

* les limites du périmetre sur lequel porte le droit d’exploitation, ses abords dans un rayon
de 50 metres, les noms des parcelles cadastrales concernées ainsi que le bornage ;

* les bords de la fouille ;

+ les surfaces défrichées, décapées, en cours d’exploitation, en cours de remise en état et
remises en état ;
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* 'emprise des infrastructures (installations de traitement et de lavage des matériaux, voies
d'acces, ouvrages et équipements connexes...), des stocks de matériaux et des terres de
découvertes; '

* les éventuels piézometres, cours d’eau et fossés limitrophes de la carriére ;
* les courbes de niveau ou cotes d‘altitude des points significatifs ;
* le positionnement des fronts ;

* la position des ouvrages dont l'intégrité conditionne le respect de la sécurité et de la
salubrité publiques ainsi que leur périmétre de protection.

Les surfaces S1, S2 et S3 des différentes zones (exploitées, en cours d’exploitation, remise en
état, en eau..) sont consignées dans une annexe a ce plan. Les écarts par rapport au schéma
prévisionnel d’exploitation et de remise en état produits en vue de la détermination des
garanties financiéres sont mentionnés et explicités.

Un rapport annuel d’exploitation présentant les quantités extraites, les volumes de remblais
amenés, la synthése des contrbles périodiques effectués dans I'année (bruit, eau, vibrations,
etc.), les accidents et tous les faits marquants de l'exploitation est annexé au plan sus-nommé.

Ce plan et ses annexes sont transmis chaque année avant le 31 mars a linspection des
installations classées.

Un exemplaire de ce plan est conservé sur I'emprise de la carriére et tenu a la disposition de
I'inspection des installations classées.

Ce plan doit étre réalis¢, sur demande de l'inspection des installations classées, par un
géometre expert, notamment pour vérifier I'état d’avancement des travaux de remise en état.

Article 2.10.3 : Information du public

Un comité de suivi de site est mis en place par I'exploitant qui en assure la gestion. Il est
composé :

+ de représentants des administrations publiques concernées ;
+ de représentants de I'exploitant;

» de représentants des collectivités territoriales : commune de Pourcieux, représentant du
Conseil Départemental du Var, '

+ d'un représentant de chaque association de protection de I'environnement locale ou
départementale concernée appartenant a une fédération départementale ou nationale.

* Des éventuels voisins non représentés par une association.

L'exploitant présente a cette occasion les actions menées pour respecter les dispositions de son
dossier initial et des dispositions réglementaires du présent arrété, et notamment :

* |'analyse et les mesures réalisées dans le cadre du présent arrété ;
* le suivi écologique et maintien de la biodiversité ; -
* le suivi des opérations de réaménagement.
Le comité de suivi définit ses conditions de travail et propose a I'administration tdute action qui

lui parait utile.
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Le comité de suivi, dont le secrétariat est assuré par | eprOItant se réunit sur demande motivée
de I'un des participants.

Article 2.10.4 : Déclaration et enquéte annuelle carriére

L'exploitant est tenu de se conformer aux prescriptions de l'arrété du 31 janvier 2008 modifié
relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets,
notamment les points 1 et 9 de son annexe Il relatifs aux exploitations de carriéres, et les autres

points applicables le cas échéant.

CHAPITRE 2.11. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A LINSPECTION

L'exploitant doit transmettre a I'Inspection les documents suivants :

. Document (se référer a I'article e s g o
Article ( Périodicité | Echéance
correspondant)
15.3 Constitution des garanties financiéres Dés le début de I'activité de I'installation
154 Renouvellement des garanties financiéres | Six mois au moins avant la date d'échéance
des garanties en cours
15.5 Actualisation des garanties financiéres Tous les cing ans ou dés que l'indice TP 01
augmente de plus de 15 %
- 161 Modification des installations . Avant toute modification
1.6.2 Mise a jour des études d'impact et de A l'occasion de toute modification notable
dangers

16.5 Changement d’exploitant Avant le changement d’exploitant

1.6.6 Cessation d'activité Six mois avant lI'arrét définitif

1.6.6 Dossier de renouvellement et/ou six mois avant |I'échéance de l'autorisation -
extension

28 Déclaration des accidents et incidents Immédiatement aprés un accident (ou
incident significatif) et rapport sous 15 jours

210.2 Suivi annuel d’exploitation Avant le 31 mars de chaque année

332 Plan de surveillance des émissions de Au plus tard sous 3 mois a compter de la
poussiéres notification du présent arrété

335 Résultats de la surveillance des retombées Dans le mois qui suit leur réception

de poussiéres + bilan annuel
51.2 Plan de gestion des déchets Avant le début de |'exploitation puis révision
tous les cing ans

6.2.5 Résultats des mesures de niveaux sonores Dans le mois qui suit leur réception

6.3.3 Résultats des mesures de niveaux de Dans le mois qui suit leur réception
vibrations
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TITRE Il : PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE |

CHAPITRE 3.1. CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1 : Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et
I'entretien des installations de maniére a limiter les émissions 3 I'atmosphére, notamment les
émissions de poussiéres, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies
propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement
des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment l'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére 2
réduire a leur minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer
pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux sont congues, exploitées et entretenues de
maniére a:
« faire face aux variations de débit, température et composition des effiuents ;

* réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites
imposées, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en
réduisant ou en arrétant les installations concernées. linspection des installations classées est
alors informée. :

Les consignes d’exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les
contréles a effectuer, en marche normale et a la suite d’un arrét pour travaux de modification
ou d‘entretien, de fagon a permettre en toute circonstance le respect des dispositions du
présent arrété.

Le brOlage a I'air libre est interdit.

Article 3.1.2 : Poliutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles
et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité
publique. La conception et I'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les
appareillages contre une surpression interne doivent étre tels que cet objectif soit satisfait, sans
pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

Article 31.3 : Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que l'établissement ne soit pas a l'origine de gaz
odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.
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CHAPITRE 3.2. MESURES APPLICABLES POUR LUTTER CONTRE LES EMISSIONS
DE POUSSIERES

Article 3.2.1: Propreté

L'ensemble du site et ses abords, sous le contréle de I'exploitant, doivent étre maintenus
propres et régulierement nettoyés, notamment de maniére a éviter les amas de matériaux
extraits et de poussiéres. Les batiments et les installations sont entretenus en permanence.

Article 3.2.2 : Installations de traitement des matériaux

Les dispositifs de limitation d'émission des poussiéres résultant du fonctionnement des
installations de traitement des matériaux sont aussi complets et efficaces que possible. En
outre, les installations de traitement mobiles sont équipées d'un systéeme de rampes de
brumisation intégré visant a limiter les émissions de poussiéres générées par le traitement des
matériaux.

La conception de l'installation prend en compte I'exécution des opérations de nettoyage et de
maintenance dans les meilleures conditions d'hygiéne et de sécurité pour les opérateurs.

En fonction de la granulométrie des produits minéraux, les postes de chargement et de
déchargement sont équipés de dispositifs permettant de réduire les émissions de poussieres
dans l'atmosphére.

Les dispositifs de réduction des émissions de poussiéres sont régulierement entretenus et les
rapports d'entretien tenus a disposition de l'inspection des installations classées.

En fonction de la granulométrie et de I'humidité des produits minéraux, les opérations de
chargement ou de déchargement nécessitent des dispositifs empéchant I'émission de
poussieres, tels que :

* capotage et aspiration raccordée a une installation de traitement des effluents ;
* brumisation;
 systeme adaptant la hauteur de la chute libre lors des déversements.

Les points d'accumulation de poussiéres, tels que les superstructures ou les contreventements,
sont nettoyés régulierement. Les opérations de nettoyage doivent étre conduites en limitant au
maximum l'envol des poussiéres.

Article 3.2.3 : Stockages

L'exploitant prend les dispositions utiles pour limiter les émissions de poussiéres dues au
stockage de ses produits dans I'enceinte de la carriére.

Les fillers (éléments fins inférieurs a 80 um) doivent étre confinés (sachets, récipients, silos,
batiments fermés). Les produits pulvérulents non stabilisés doivent étre ensachés ou stockés en
silos. Ces silos doivent étre munis de dispositifs de controle de niveau de maniére a éviter les
débordements. L'air s'échappant de ces silos doit étre dépoussiéré s'il est rejeté a I'atmosphére.

Les stocks piles, susceptibles de contenir des matériaux fins, sont réalisés de maniére a
empécher la prise au vent et a éviter les envols de poussiéres. Les stockages extérieurs doivent
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étre positionnés sur le site de la carriere de maniére a étre protégés des vents dominants et si
nécessaire humidifiés pour éviter les émissions et les envols de poussiéres, méme pendant les
périodes d'inactivité de la carriére.

Article 3.2.4 : Voies de circulation

L'exploitant prend les dispositions suivantes pour prévenir et limiter les envols de poussiéres :

les pistes fixes, définies en accord avec l'inspection des installations classées, sont
revétues d'un enrobé bitumineux ou équivalent, propre a limiter les envols de poussiéres.
Elles sont équipées d'un systéme d‘arrosage fixe et sont nettoyées trés régulierement
(raclage, aspiration, balayage, arrosage fixe, ...) ; les boues résultantes sont dirigées vers les
fossés latéraux ;

les zones de roulage non revétues d'un enrobé bitumineux (voies de circulation, carreau
de la carriere) sont humidifiées autant que nécessaire au moyen d‘une arroseuse mobile,
notamment lors d’épisodes venteux ;

la vitesse des engins sur les pistes non-revétues est adaptée pour limiter les émissions de
poussiéres;

les véhicules sortant de I'installation n'entrainent pas de dépét de poussiéres ou de boue
sur les voies publiques. Le cas échéant, des dispositifs tels que le lavage des roues des
véhicules ou tout autre dispositif équivalent sont prévus ;

les transports des matériaux de granulométrie inférieure ou égale a 5 mm sortant de
I'installation sont assurés par bennes bachées ou aspergées ou par tout autre dispositif
équivalent. '

Article 3.2.5 : Chargement sous silos ou trémies

Les opérations de transvasements des produits minéraux ou déchets non dangereux inertes
pulvérulents sont réalisées par tuyauteries ou flexibles étanches ou plus généralement tout
dispositif ne permettant pas I'émission de poussiéres.

Les tuyauteries et flexibles utilisés devront avoir été purgés avant mise a l'air libre.

Article 3.2.6 : Déchets

Le brilage des déchets a I'air libre est interdit.

Article 3.2.7 : Foration

Les engins de foration des trous de mines doivent étre équipés d'un dispositif de dépoussiérage.

Article 3.2.8 : Maintenance

L'exploitant tient un registre sur lequel sont mentionnés les dysfonctionnements, pannes des
dispositifs fixes destinés a réduire les émissions de poussiéres vers 'atmosphére (date, durée,
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intervention effectuée...). Ces informations sont présentées dans le rapport annuel adressé a
I'Inspection des installations classées.

(231

Les rapports d'entretien des dispositifs de limitation d‘émission de poussiéres sont tenus
disposition de I'Inspection des installations classées.

CHAPITRE 3.3. EVALUATION DES EMISSIONS DE POUSSIERES

Article 3.31: Etat des lieux

L'exploitant décrit les différentes sources d'émission de poussiéres, aussi bien diffuses que
canalisées, et définit toutes les dispositions utiles mises en ceuvre pour éviter ou limiter
I'émission et la propagation des poussiéres.

Des dispositions particuliéres, tant au niveau de la conception et de la construction
(implantation en fonction du vent, des batiments alentour, des rideaux d'arbres, etc.) que de
I'exploitation de I'installation, sont mises en ceuvre de maniére a limiter |'émission de
poussiéres. '

L'exploitant récapitule dans une notice les mesures mises en ceuvre pour réduire I'impact sur
I'environnement des opérations de transport, entreposage, manipulation ou transvasement de
produits ou de déchets (circulation, envol de poussiéres, bruit, etc.). Y sont également
précisées :

* les modalités d'approvisionnement et d'expédition (itinéraires, horaires, matériels de
transport utilisés, limitation des vitesses sur le site en fonction des conditions
météorologiques, etc.), ainsi que les techniques d'exploitation et aménagements prévus
par l'exploitant ;

* la liste des pistes revétues ;

* les dispositions prises en matiéere 'd'arrosage des pistes.
CHAPITRE 3.4. EMISSIONS DE POUSSIERES PAR DES REJETS CANALISES

Article 3.4.1 : Dispositions générales

Les poussiéres sont, dans la mesure du possible, captées a la source et canalisées, sans préjudice
des régles relatives a I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les points de rejet sont en nombre aussi réduits que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. Si plusieurs points de rejet sont
nécessaires, I'exploitant le justifie dans son dossier de demande.

Les émissions canalisées sont rejetées a I'atmosphére, aprés traitement, de maniére a limiter le
plus possible les rejets de poussiéres. La forme des conduits est congue de fagon a favoriser au
maximum |'ascension des rejets dans I'atmospheére.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de
rejet sont repris ci-aprés, sont aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de
fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de
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maniére a permettre des mesures représentatives des émissions de poussiéres a I'atmosphére
selon les dispositions des normes NF 44-052 (mesures de concentrations de poussiéres
supérieures 3 50 mg/m?), EN 13284-1 (mesures de concentrations de poussiéres inférieures a 50
mg/m?3), et NF EN ISO 23210 (part de particules PM10) ou toute autre norme européenne ou
internationale équivalente en vigueur a la date d'application du présent arrété.

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions sont également prises pour faciliter
I'intervention d’organismes extérieurs a la demande de I'inspection des installations classées.

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de
traitement sont contrblés périodiquement ou en continu avec asservissement a une alarme. Les
résultats de ces contréles sont portés sur un registre, éventuellement informatisé, tenu a la
disposition de l'inspection des installations.

Lorsque les émissions canalisées de poussiéres proviennent d'émissaires différents, les valeurs
limites applicables a chaque rejet sont déterminées, le cas échéant, en fonction du flux total de
I'ensemble des rejets canalisés.

Les valeurs limites s'imposent a des mesures, prélévements et analyses moyens réalisés sur une
durée d'une heure.

Le volume des effluents gazeux est exprimé en métres cubes normaux (Nm?3), rapportés a des
conditions normalisées de température (273,15° Kelvin) et de pression (101,3 kPa) apres
déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).

Les concentrations en poussiéres sont exprimées en milligrammes par métre cube (mg/ Nm?) sur
gaz sec.

Article 3.4.2 : Valeurs limites de la concentration en poussiéres

Selon leur puissance, la concentration en poussiéres émises par les installations respectent les
valeurs limites suivantes :

* pour les installations de premier traitement de matériaux de carrieére dont la puissance
est supérieure a 550 kW : 20 mg/Nm?;

« pour les autres installations : 40 mg/Nm3 pour les installations existantes, 30 mg/Nm3
pour les installations nouvelles.

Ces valeurs limites sont contrblées au moins annuellement selon les dispositions définies a
I'article 3.4.3.

Pour les installations de premier traitement de matériaux de carriére dont la puissance est
supérieure a 550 kW, I'exploitant met en ceuvre, selon la puissance d'aspiration des machines,
les dispositions suivantes :

a) Capacité d'aspiration supérieure a 7 000 m3/h

La part de particules PM10 est mesurée lors de chaque prélévement aux moyens d'impacteurs.

Sous réserve du respect des dispositions relatives a la santé au travail, les périodes de pannes ou
d'arrét des dispositifs de dépoussierement pendant lesquelles les teneurs en poussiéres de I'air
rejeté dépassent 20 mg/Nm3 sont d'une durée continue inférieure a quarante-huit heures et
leur durée cumulée sur une année est inférieure a deux cents heures.
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En aucun cas, la teneur de l'air dépoussiéré ne peut dépasser la valeur de 500 mg/Nm3 en
poussiéres. En cas de dépassement de cette valeur, |'exploitant est tenu de procéder sans délai
a I'arrét de l'installation en cause.

b) Capacité d'aspiration inférieure ou égale & 7 000 m3/h

Un entretien a minima annuel permettant de garantir la concentration maximale de 20 mg/Nm3
apportée par le fabricant est a réaliser sur ces installations. La périodicité et les conditions
d'entretien sont documentées par I'exploitant. Les documents attestant de cet entretien sont
tenus a la disposition des inspecteurs des installations classées. -

Article 3.4.3 : Surveillance des émissions

Les méthodes de mesure, prélevement et analyse, de référence en vigueur sont fixées par
I'arrété du 7 juillet 2009 ou, le cas échéant, selon les normes réglementaires en vigueur.

Ces mesures sont effectuées, au moins une fois par an, par un organisme agréé par le ministre
en charge des installations classées.

Les mesures effectuées sous la responsabilité de I'exploitant doivent étre représentatives du
fonctionnement des installations surveillées. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

L'inspection des installations classées peut prescrire tout préléevement ou contrdle qu'elle
pourrait juger nécessaire pour la protection de I'environnement. Les frais y afférents sont alors a
la charge de I'exploitant.

Article 3.4.4 : Bilan annuel

Les valeurs des mesures des rejets canalisés sont renseignées annuellement dans la base GEREP
conformément a l'arrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif au registre et & la déclaration
annuelle des émissions polluantes et des déchets.

CHAPITRE 3.5. PLAN DE SURVEILLANCE DES EMISSIONS DE POUSSIERES

Article 3.5.1 : Surveillance de la qualité de I'air

L'exploitant assure une surveillance de la qualité de I'air par la mesure des retombées de
poussieres.

Il met en place un réseau permettant de mesurer le suivi de ces retombées de poussiéres dans
I'environnement. Ce suivi est réalisé par la méthode des jauges de retombées . Un point au
moins, permettant de déterminer le niveau d'empoussiérement ambiant ("bruit de fond") est
prévu.

Le nombre de points de mesure et les conditions dans lesquelles les appareils de mesure sont
installés et exploités sont décrits dans le dossier de demande d'enregistrement.

Pour le contrdle des mesures, les modalités d'échantillonnage sont définies de fagon & garantir
la représentativité des échantillons prélevés. Les modalités de prélévements et de réalisation
des essais sont définies de fagcon a assurer la justesse et la tragabilité des résultats.
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Le respect de la norme NF X 43-014 (2017) - méthode des jauges de retombées est réputé
répondre aux exigences définies par le précédent alinéa du présent article.

La vitesse et la direction du vent sont mesurées et enregistrées en continu.

A défaut d'une station météorologique utilisée par I'exploitant, les données de la station
météorologique la plus proche sont récupérées. Les données enregistrées ou récupérées sont
maintenues a la disposition de l'inspection des installations classées.

Article 3.5.2 : Réseau de surveillance des émissions de poussiéres

L'exploitant établit un réseau approprié de surveillance des émissions de poussiéres dans
I'environnement. Ce réseau est décrit dans le plan de surveillance prévu 3 l'article 3.31 du
présent arrété, avec notamment les zones d’émission de poussiéres, leur importance respective,
les conditions météorologiques et topographiques sur le site, les raisons du choix de la
localisation des stations de mesure ainsi que leur nombre.

Ce réseau de surveillance comprend :

* au moins une station de mesure témoin correspondant a un ou plusieurs lieux non
impactés par I'exploitation de la carriére [station de type a)] ;

* une ou plusieurs stations de mesure implantées a proximité immédiate des premiers
batiments accueillant des personnes sensibles (centre de soins, créche, école) ou des
premieres habitations situés a moins de 1 500 meétres des limites de propriétés de
I'exploitation, sous les vents dominants [station de type b)] ;

* une ou plusieurs stations de mesure implantées en limite de site, sous les vents
dominants [station de type c)].

Lemplacement des stations de mesures peut étre amené a évoluer, selon I'avancement de
I'exploitation par exemple. Ces évolutions sont alors justifiées par I'exploitant dans le plan de
surveillance.

Article 3.5.3 : Campagne de mesures de suivi des retombées de poussiéres

Un suivi des retombées de poussiéres est effectué a partir des stations de mesures du réseau
cité au 3.5 ci-dessus.

Ce suivi des retombées atmosphériques totales est assuré par des jauges de retombées de
poussieres. Le respect de la norme NF X 43-014 (2003) dans la réalisation de ce suivi est réputé
garantir la représentativité des échantillons prélevés et assurer la justesse et la tragabilité des
résultats.

Les mesures des retombées atmosphériques totales portent sur la somme des fractions solubles
et insolubles. Elles sont exprimées en mg/m2/jour.

Les campagnes de mesure durent trente jours et sont réalisées tous les trois mois.

Le nombre de points de mesure et la fréquence des mesures pourront étre modifiés aprés
accord de l'inspection des installations classées, sur présentation par I'exploitant de résultats
régulierement inférieurs a la valeur objectif définie au 3.5.2.1 ci-aprés, sur une période de huit
campagnes successives.
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Un rapport est transmis a l'inspection des installations classées au plus tard dans le délai d'un
mois suivant la réception des derniéres mesures de la période de 30 jours concernée avec les
commentaires nécessaires.

Ce rapport résume également la situation météorologique délivrée par la station météo locale
(épisodes de vent > 50 km/h, orientation du vent, pluviométrie, température...).

Article 3.5.4 : Indicateurs de suivi des poussiéres diffuses

a) Définition des indicateurs de suivi des retombées de poussiéres

Les objectifs retenus pour la surveillance des retombées de poussiéres, avec un systéme de
jauges, sont pour les jauges installées en point de type (b) du plan de surveillance : 0,5 g/m2/jour
en moyenne annuelle glissante.

b) Dépassement des obijectifs

En cas de dépassement, et sauf situation exceptionnelle qui sera alors expliquée dans le bilan
annuel prévu a l'article 3.5.6 du présent arrété, I'exploitant informe I'Inspection des installations
classées et met en ceuvre rapidement des mesures correctives.

Article 3.5.5 : Station météorologique

La mise en ceuvre d'une station météorologique sur site peut étre remplacée par I'abonnement
A des données corrigées en fonction du relief, de I'environnement et de la distance issues de la
station météo la plus représentative a proximité de la carriére exploitée par un fournisseur de
services météorologiques. L'exploitant justifie la représentativité des données corrigées fournies
en lieu et place de celles qu'il aurait obtenues par une station météorologique implantée sur le
site.

Article 3.5.6: Bilan annuel

Chaque année, l'exploitant établit un bilan des mesures de retombées de poussieres réalisées
dans lI'année. Ce bilan annuel reprend les valeurs mesurées. Elles sont commentées sur la base
de I'historique des données, des valeurs limites, des valeurs de I'emplacement témoin, des
conditions météorologiques et de l'activité et de I'évolution de I'installation. Il est transmis a
I'inspection des installations classées au plus tard le 31 mars de I'année suivante. Il prend le cas
échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou
inconvénients pour l'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'environnement.
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PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX
ET DES MILIEUX AQUATIQUES

TITREIV:

Limplantation et le fonctionnement de I'installation sont compatibles avec les objectifs de
qualité et de quantité des eaux visés au IV de l'article L. 212-1 du code de I'environnement. lls
respectent les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du
schéma d'aménagement et de gestion des eaux s'il existe.

CHAPITRE 4.1.PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Article 4.1 : Origine des approvisionnements en eau

L'utilisation d’eau pour les usages industriels et spécialement celle dont la qualité permet des
emplois domestiques doit étre limitée par des systemes qui en favorisent I'économie.

Les préléevements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou
aux exercices de secours, sont limités aux quantités suivantes :

o - Nom et Code
St Z:aueoj g::;se Coordonnées nationaldela | Pprélevement | Débits horaire
g Lambert du point | Masse d’eau maximal et journalier
ressource commune du d " L(m3
réseau e préléevement (compatible annuel (m3) max
SANDRE)

Sociéte du X= 926 528 : 15 m3/h
Canal de Systéme Verdon FRDL106 9000 m?

Provence Y= 6267 878 100 m3/j

L'eau est utilisée pour les besoins sanitaires, les installations et |'arrosage des pistes et des
stocks.

L'eau potable pour le personnel est fournie en bonbonnes par I'exploitant .

La réalisation de tout nouveau forage ou la mise hors service d'un forage est portée a la
connaissance du préfet un mois avant son démarrage, conformément aux articles 5 et 13 de
I'arrété du 11 septembre 2003 fixant les prescriptions générales applicables aux sondages,
forage, création de puits ou d'ouvrage souterrain soumis a déclaration, avec tous les éléments
d’appréciation de I'impact hydrogéologique. Dans un délai de deux mois maximum suivant la fin
des travaux, I'exploitant communique au préfet, en deux exemplaires, un rapport de fin des
travaux.

La téte des forages existant de la carrieére est mise en conformité avec les prescriptions de
I'arrété forage du 11 septembre 2003, notamment en ce qui concerne son étanchéité, la dalle de
protection périphérique ainsi que sa protection mécanique vis-a-vis d’un éventuel accident.

L'utilisation d’eau pluviales non polluées est privilégiée dans les procédés de nettoyage des
installations, d’arrosage des pistes et des stocks de produits ou de déchets non dangereux
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inertes. Afin de limiter le plus possible la consommation d’eau, des dispositifs de brumisation ou
équivalents sont privilégiés chaque fois que possible.

Les eaux d'arrosage des pistes non revétues et les eaux d’arrosage des stockages sont réutilisées
chaque fois que possible.

Article 4.1.2 : Prescriptions sur les prélevements d’eau et les rejets aqueux en cas de sécheresse

En période de sécheresse, l'exploitant doit prendre des mesures de restriction d’usage
permettant de :

* limiter les prélévements aux strictes nécessités des processus industriels, ;informer le
personnel de la nécessité de préserver au mieux la ressource en eau par toute mesure
d'économie.

Les mesures de restriction des usages de I'eau imposées par arrété préfectoral départemental
sont applicables a I'établissement (mesures visant les activités industrielles).

Toutefois, les usages prioritaires de I'eau ne sont pas concernés par ces mesures. Il s'agit des
usages liés a la santé (dispositifs d’abattage des poussiéres en carriéres), a la salubrité
(opérations de nettoyage ne pouvant étre reportées par exemple), a la sécurité civile (eaux
d’extinction des incendies).

Article 4.1.3 : Conception et exploitation des installations de prélevement d’eaux

\

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation de ses
installations, le remplacement du matériel, pour limiter la consommation d‘eau de
I'établissement.

Les installations de prélévement d'eau de toutes origines doivent étre munies de dispositifs de
mesure totalisateurs de la quantité d'eau prélevée.

Les mesures de débit doivent étre relevées 3 minima tous les mois.

Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenu a disposition de
I'inspection des installations classées.

La mise en place des ouvrages de prélévement d'eau est compatible avec les dispositions du
schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d'aménagement et de
gestion des eaux.

lls respectent les dispositions techniques prévues aux articles L. 214-17 et L. 214-18 du code de
I'environnement. '

Article 4.1.4 : Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement
présentant des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles
et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique ou dans
les milieux de prélévement.
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CHAPITRE 4.2. TYPES D’EFFLUENTS
Article 4.2.1: Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu au présent
chapitre est interdit.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les
concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles
résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la
bonne marche des installations de traitement.

Article 4.2.2 : Identification des effluents
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
* eaux usées domestiques;
* eaux de procédé (lavage des matériaux...) ;
» eaux pluviales non polluées ;
* eaux pluviales susceptibles d’étre polluées.

a) Eaux usées domestigues

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées par un systéme d’assainissement autonome et
conformément aux réglements en vigueur ; en particulier I'arrété ministériel du 7 septembre
2009 modifié fixant les prescriptions techniques applicables aux installations d’‘assainissement
non collectif.

b) Eaux de procédé des installations

Les rejets d’eau de procédé des installations de traitement des matériaux a I'extérieur du site
autorisé sont interdits. :

Ces eaux sont intégralement recyclées. Le circuit de recyclage est congu de telle maniére qu’il
ne puisse donner lieu a des pollutions accidentelles. Un dispositif d‘arrét d’alimentation en eau
de procédé de l'installation, en cas de rejet accidentel de ces eaux est prévu.

c) Eaux pluviales non polluées

Les eaux pluviales non polluées tombées sur des aires non imperméabilisées, telles que sur des
stocks de matériaux ou de déchets non dangereux inertes, sont drainées par des fossés. La
circulation des engins ne pollue pas les eaux de ces fossés. Ces eaux pluviales non polluées
peuvent étre infiltrées dans le sol..

d) Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales entrant en contact avec les zones d'alimentation en carburant et d'entretien
des véhicules, ruisselant sur les voies de circulation, aires de stationnement, de chargement et
déchargement, aires de stockages ou autres surfaces imperméables sont considérées comme
des eaux pluviales susceptibles d’étre polluées, et le cas échéant sont traitées par un séparateur
a hydrocarbures avant rejet.

En I'absence de pollution préalablement caractérisée, les eaux pluviales pourront étre évacuées
vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.
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CHAPITRE 4.3. COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.3.1 : Dispositions générales

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories
d'eaux polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les
traitements appropriés avant d’étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé 2 les recevoir.

A l'exception des cas accidentels oU la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans les nappes d'eaux souterraines ou vers les milieux
de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.2 : Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement
mis a jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus 3 la
disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de
secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
 l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation ;

* les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire...) ;

* les secteurs collectés et les réseaux associés ;
* les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...) ;

* les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de
toute nature (interne ou au milieu).

Article 4.3.3 : Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 3 étre curables,
€tanches et a résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou
produits susceptibles d'y transiter. L'exploitant s'assure par des contrles appropriés et
préventifs de leur bon état et de leur étanchéité. Les différentes tuyauteries accessibles sont
repérées conformément aux régles en vigueur.

Article 4.3.4 : Protection des réseaux internes 3 I'établissement

Un systeme permet I'isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport 3
I'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute
circonstance localement etfou a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et
leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.
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CHAPITRE 4.4. INSTALLATIONS DE TRAITEMENT DES EFFLUENTS AQUEUX

Article 4.4.1 : Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de prétraitement et de traitement des
effluents aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent
arrété. Elles tiennent notamment compte des surfaces soumises a ruissellements et de
I'intensité de ces ruissellements.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont
privilégiés pour I'épuration des effluents.

Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées
d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit,
température, composition...) y compris a l'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible
de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant
prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si
besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement
des effluents ou dans les canaux a ciel ouvert.

Article 4.4.2 : Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de
traitement des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation
initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs
de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y
remédier et les résultats des mesures et contréles de la qualité des rejets auxquels il a été
procédé.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de
stationnement, de chargement et déchargement, sur les aires de distribution de carburants
sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs de traitement
adéquat, conformes aux normes en vigueur, permettant de traiter les polluants en présence.

Les séparateurs a hydrocarbures sont conformes aux normes en vigueur ou a toute autre norme
de la Communauté européenne ou de |'Espace économique européen.

Ces dispositifs de traitement sont nettoyés par une société habilitée lorsque le volume des
boues atteint 2/3 de la hauteur utile de I'équipement et dans tous les cas au moins une fois par
an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en la vérification du
bon fonctionnement de I'obturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des équipements, I'attestation de conformité a une éventuelle
norme en vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont
tenus a la disposition de I'Inspection des installations classées.
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CHAPITRE 4.5. LE REJET DES EFFLUENTS

Article 4.5 : Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet
4.5.1.1 Conception:

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a réduire autant que
possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction
de I'utilisation de I'eau a proximité immédiate et a I'aval de celui-ci.

lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention est passée avec le service de I'Etat
compétent.

4.5.1.2 Aménagement des points de préléevements :

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement
d'échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour
faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de l'inspection des installations
classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir
libre acceés aux dispositifs de prélevement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu
récepteur.

Le ou les émissaires sont équipés d'un canal de mesure du débit et d'un dispositif de
prélevement. :

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a
I'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures
représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils
ou obstacles situés a l'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne.

Article 4.5.2 : Localisation des points de rejet et caractéristiques

Conformément au dossier de demande d’autorisation, les activités du site ne générent aucun
rejet d’eau (a l'exception des rejets d’eau sanitaire). Les eaux pluviales de ruissellement sont
intégralement collectées oy, si elles ne sont pas polluées, peuvent s’infiltrer naturellement.

Caractéristiques générales de I'ensemble des reiets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
* de matiéres flottantes ;

» de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes, '

+ de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des
matiéres déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont
susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.
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Article 4.5.3 : Valeurs limites d’émission des eaux rejetées

Les eaux canalisées rejetées dans le milieu naturel respectent les prescriptions suivantes :
o le pH des effluents rejetés est compris entre 55 et 8,5;
+ la température des effluents rejetés est inférieure a 30 °C;

* les matiéres en suspension totales (MEST) ont une concentration inférieure a 35 mg/l
(norme NF T 90 105) ;

* la demande chimique en oxygéne sur effluent non décanté (DCO) a une concentration
inférieure a 125 mg/l (norme NF T 90 101) ;

* la modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de
la zone de mélange est inférieure a 100 mg Pt/| ;

* les hydrocarbures totaux (HCT) ont une concentration inférieure a 10 mg/l (norme NF T
90 114).

Ces valeurs limites sont respectées pour tout échantillon prélevé proportionnellement au débit
sur vingt-quatre heures ; en ce qui concerne les matiéres en suspension, la demande chimique
en oxygeéne et les hydrocarbures, aucun prélévement instantané ne doit dépasser le double de
ces valeurs limites. '

CHAPITRE 4.6. SURVEILLANCE DES PRELEVEMENTS, DES REJETS ET DES IMPACTS SUR LES
MILIEUX AQUATIQUES ET LES SOLS

Article 4.6.1 : Relevé des prélevements d’‘eau

Les installations de préléevement d'eaux de toutes origines sont munies d’un dispositif de mesure
totalisateur. Ce dispositif est relevé mensuellement, sauf en période de sécheresse ou la
fréquence est hebdomadaire. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement
informatisé consultable par l'inspection.

Article 4.6.2 : Effets sur les eaux souterraines

Réseau de surveillance

L'exploitant dispose d‘un réseau de surveillance de la qualité des eaux souterraines constitué a
minima d‘un piézomeétre situé en aval hydraulique.

La localisation de cet ouvrage est précisée sur un plan. Ce plan est actualisé a chaque création
de nouveaux ouvrages de surveillance et tenu a la disposition de I'inspection des installations
classées.

L'avis et les recommandations de I'hydrogéologue sont remis a l'inspection des installations
. classées accompagnés des propositions de I’exploitant.

Implantation des ouvrages de contrble des eaux souterraines

Lors de la réalisation d’un ouvrage de contrble des eaux souterraines, toutes dispositions sont
prises pour éviter de mettre en communication des nappes d’eau distinctes, et pour prévenir
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toute introduction de pollution de surface, notamment par un aménagement approprié vis-a-vis
des installations de stockage ou d'utilisation de substances dangereuses. Pour cela, la
réalisation, l'entretien et la cessation d’utilisation des forages se font conformément 3 la norme
en vigueur (NF X 10-999 ou équivalente).

Les tétes de chaque ouvrage de surveillance sont nivelées en m NGF de maniére & pouvoir
tracer la carte piézométrique des eaux souterraines du site a chaque campagne. Les
* localisations de prise de mesures pour les nivellements sont clairement signalisées sur ‘ouvrage.
Les coupes techniques des ouvrages et le profil géologique associé sont conservés.

Programme de surveillance

En chaque point du réseau de surveillance, des échantillons sont prélevés tous les semestres (un
prélévement en période de hautes eaux et un en période de basses eaux).

Les mesures sont réalisées par un organisme extérieur accrédité ou agréé par le ministére en
charge de l'inspection des installations classées pour les paramétres considérés.

Les analyses des eaux prélevées portent sur les paramétres et fréquences suivants :

Parameétres Fréquence Méthodes de référence
Niveau piézométrique Mensuelle
Température Semestrielle
pH Semestrielle | NF T 90008
Conductivité Semestrielle
Turbidité Semestrielle

NF EN ISO 9377-2 + NF EN ISO 114231

(a remplacer par la norme XP T 90124
Hydrocarbures (HCT) Semestrielle | a5 sg parution)

ou NF M 07-203

Métaux totaux Semestrielle

Matiéres en suspension totales (MEST) Semestrielle | NF EN 872

DBOS Semestrielle

Demande chimique en oxygéne (DCO) Semestrielle zl:nI::ncfc‘:'(a)lier: :ai?i:\fs%?r(i):u(;tgi;a()brl:gs/il)la
Acrylamide, monomeére et ses dérivés Semestrielle

Une carte indiquant les niveaux iso-piézes et le(s) sens d’écoulement de la nappe est réalisée a
l'occasion de chaque prélévement.

Pour chaque puits, les résultats d’analyse doivent étre consignés dans des tableaux de contréle
comportant les éléments nécessaires a leur évaluation (niveau d‘eau, paramétres suivis, analyses
de référence...).

Les résultats des mesures relatives aux eaux souterraines sont archivés par l'exploitant pendant
au moins toute la durée de I'exploitation
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TITRE V : DECHETS

CHAPITRE 5.1. PRINCIPES DE GESTION DES DECHETS INERTES ET TERRES NON POLLUEES
RESULTANT DE L'EXPLOITATION DE LA CARRIERE ET DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Article 51.1 : Provenance et quantité maximale de stockage des déchets inertes et de terres non
polluées issues de I'exploitation de la carriére

Les principaux déchets inertes et terres non polluées issues de I'exploitation de la carriére et des
installations de traitement proviennent des opérations des stériles d’exploitation, des fines de
lavage et des déchets inertes extérieurs.

La quantité maximum de chacun de ces types de déchet d’extraction stocké, annuellement et
sur la durée de la présente autorisation (en tonnes et m3), est indiquée dans le plan de gestion
des déchets d’extraction cité au 51.2 ci-aprés, avec mention du lieu et modalités de stockage
(merlon, zone de remblayage,...).

L'exploitant s'assure, au cours de l'exploitation de la carriére, que les déchets d’‘extraction issus
de l'activité de la carriére et des installations de traitement, utilisés pour le remblayage et la
remise en état de la carriere ou pour la réalisation et |'entretien des pistes de circulation ne sont
pas en mesure de dégrader les eaux superficielles, les eaux souterraines et les sols. L'exploitant
étudie et veille au maintien de la stabilité de ces dépdts.

L'exploitant assure un suivi des quantités et des caractéristiques des matériaux stockés, et
établit un plan topographique permettant de localiser les zones de stockage temporaire
correspondantes.

Article 5.1.2 : Plan de gestion des déchets

L'exploitant doit établir un plan de gestion des déchets d’extraction résultant du
fonctionnement de la carriére. Ce plan est établi avant le début de I'exploitation et a pour
objectif de réduire la quantité de déchets en favorisant la valorisation matiére, et de minimiser
les effets nocifs en tenant compte de la gestion des déchets dés la phase de conception et lors
du choix du mode d’extraction et de traitement des minéraux .

Le plan de gestion contient au moins les éléments suivants :

* la caractérisation des déchets et une estimation des quantités totales de déchets
d'extraction qui seront stockés durant la période d'exploitation ;

+ le lieu d'implantation envisagé pour l'installation de gestion des déchets et les autres
lieux possibles ;

* la description de l'exploitation générant ces déchets et des traitements ultérieurs
auxquels ils sont soumis ;

* en tant que de besoin, la description de la maniére dont le dépdt des déchets peut
affecter I'environnement et la santé humaine, ainsi que les mesures préventives qu'il
convient de prendre pour réduire au minimum les incidences sur |'environnement ;

* la description des modalités d'élimination ou de valorisation de ces déchets ;
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le plan proposé en ce qui concerne la remise en état de l'installation de stockage de
déchets ;

les procédures de contrlle et de surveillance proposées ; -

en tant que de besoin, les mesures de prévention de la détérioration de la qualité de
I'eau et en vue de prévenir ou de réduire au minimum la pollution de I'air et du sol ;

une étude de |'état du terrain de la zone de stockage susceptible de subir des dommages
dus a l'installation de stockage de déchets ;

les éléments issus de I'étude de danger propres a prévenir les risques d'accident majeur
en conformité avec les dispositions prévues par I'arrété du 19 avril 2010 relatif a la gestion
des déchets des industries extractives et applicable aux installations classées pour la
protection de l'environnement soumises a autorisation et aux zones de stockage de
déchets d’extraction.

Le plan de gestion est révisé par |'exploitant tous les cing ans et dans le cas d'une modification
apportée aux installations, a leur mode d'utilisation ou d'exploitation et de nature a entrainer
une modification substantielle des éléments du plan. Il est transmis au préfet.

CHAPITRE 5.2. PRINCIPES DE GESTION DES DECHETS AUTRES QUE LES DECHETS INERTES

ET TERRES NON POLLUEES RESULTANT DU FONCTIONNEMENT DE LA CARRIERE

Article 5.2.1 : Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour respecter les principes définis par l'article L. 541-1 du
code de I'environnement : '

a)
b)

d)

en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en-
agissant sur la conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et
en favorisant le réempioi, afin de diminuer les incidences globales de I'utilisation des
ressources et améliorer I'efficacité de leur utilisation ;

mettre en ceuvre une hiérarchie des modes de traitement des déchets consistant 3
privilégier, dans 'ordre :

la préparation en vue de la réutilisation ;

le recyclége ;

toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;

I'élimination.

Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur
I'environnement et la santé humaine, et des conditions techniques et économiques.

L'exploitant tient alors les justifications nécessaires a disposition de I'inspection des
installations classées.

s'assurer que la gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et
sans nuire a l'environnement, notamment sans créer de risque pour l'eau, 'air, le sol, la
faune ou la flore, sans provoquer de nuisances sonores ou olfactives et sans porter
atteinte aux paysages et aux sites présentant un intérét particulier ;
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+ organiser le transport des déchets et le limiter en distance et en volume selon un
principe de proximité ;

* contribuer a la transition vers une économie circulaire ;

+ économiser les ressources épuisables et d’améliorer l'efficacité de l'utilisation des
ressources.

Article 5.2.2 : Séparation des déchets

Lexploitant effectue a I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou
non) de fagon a assurer leur orientation dans les filieres autorisées adaptées a leur nature et a
leur dangerosité.

Les déchets doivent étre classés selon la liste unique de déchets prévue a l'article R. 541-7 du
code de l'environnement. Les déchets dangereux sont définis par I'article R. 541-8 du code de
I'environnement

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 a R. 543-15 et R. 543-40 du
code de l'environnement. Dans |'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des
réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les
mélanges avec de l'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des
polychlorobiphényles (PCB).

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 543-66 a R.
543-72 du code de I'environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de l'article R. 543-
131 du code de I'environnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de I'article R. 543-137 a R.
543-151 du code de l'environnement; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou
exploitants d’installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour
des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les
dispositions des articles R. 543-195 a R. 543-201 du code de I'environnement.

Sont interdits le mélange de :
* déchets dangereux de catégories différentes ;
+ déchets dangereux avec des déchets non dangereux ;

* déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas. des
déchets ; '

* déchets différents visés chacun par une prescription de recueil sélectif.

Article 5.2.3 : Conception et exploitation des installations internes de transit des déchets

Les déchets produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination,
le sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage
par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et
des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.
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Le sol des aires de transit de déchets susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est
étanche et équipé de fagon a pouvoir recueillir des liquides répandus accidentellement, de
facon a ce que le liquide ne puisse s'écouler hors de I'aire ou du local.

La capacité de rétention de ces aires de transit est au moins égale a la plus grande des deux
valeurs suivantes :

* 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
* 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement en récipients de capacité inférieure ou égale 2
250 litres, la capacité de rétention peut étre réduite a 20 % de la capacité totale des fits
associés sans étre inférieure a 1000 litres ou a la capacité totale lorsqu'elle est inférieure a 1 000
litres.

L'évacuation ou le traitement des déchets entreposés doit étre fait régulierement et aussi
souvent que nécessaire, de fagon a limiter I'importance et la durée des stockages temporaires ;
le stockage temporaire ne dépasse pas un an.

Article 5.2.4 : Déchets gérés a I'extérieur de I'établissement

L'exploitant traite ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les
intéréts visés a l'article L. 5111 et L. 5411 du code de l'environnement. Il s‘assure que les
installations destinataires (installations de traitement ou intermédiaires) sont régulierement
autorisées ou déclarées a cet effet au titre de la législation sur les installations classées.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

Article 5.2.5 : Déchets traités ou éliminés a I'intérieur de I'établissement

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans
I'enceinte de I'établissement est interdite.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux
avec des déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances,
matiéres ou produits qui ne sont pas des déchets sont interdits.

Article 5.2.6 : Transport

Lexploitant tient un registre chronologique ou sont consignés tous les déchets sortants. Le
contenu minimal des informations du registre est fixé en référence a I'arrété du 31 mai 2021
fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de
I'environnement :

+ la date de I'expédition du déchet ;

+ la nature du déchet sortant (code du déchet au regard de la nomenclature définie a
I'Annexe Il de la Directive n°® 2008/98/CE du 19/11/08 relative aux déchets);

* {a masse du déchet sortant ;

* le nom et I'adresse de I'installation vers laquelle le déchet est expédié ;
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* le nom et I'adresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet, ainsi que
leur numéro de récépissé préfectoral de déclaration de transport de déchets mentionné
a l'article R. 541-53 du code de I'environnement ;

* le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

* le cas échéant, le numéro du document prévu a I'annexe VII du réglement n°1013/2006
du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts
transfrontaliers de déchets ;

+ le code du traitement qui va étre opéré dans l'installation vers laquelle le déchet est
expédié, selon les annexes | et |l de la directive susvisée ;

* la qualification du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de traitement
définie a I'article L. 541-1 du code de I'environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur est accompagné du bordereau de
suivi défini a I'article R. 541-45 du code de l'environnement.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des
articles R. 541-49 a R. 541-64 et R. 541-79 du code de I'’environnement relatifs 4 la collecte, au
transport, au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés
par I'exploitant, est tenue a la disposition de I'inspection des installations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non) est réalisée en application du
reéglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant
les transferts de déchets.

L'ensemble des documents démontrant I'accomplissement des formalités du présent article est
tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

Article 5.2.7 : Surveillance des déchets

L'exploitant déclare chaque année, au ministre en charge des installations classées, les déchets
dangereux et non dangereux conformément a l'arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au
registre et a la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets.

Les terres relevant des codes déchets 17 05 04 et 20 02 02 accueillies dans le cadre du
remblaiement sont déclarégs au registre national des terres excavées et sédiments
conformément au R541-43-1 du code de lI'environnement.
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TITRE VI : PREVENTION DES NUISANCES SONORES,
DES VIBRATIONS ET DES EMISSIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 6.1. DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1 : Aménagements

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse
étre a l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques
susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une
nuisance pour celuvi-ci.

En dehors des tirs de mines, les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la
limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations relevant du livre V - titre |
du code de I'environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet
1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations
classées sont applicables.

Article 6.1.2 : Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a
lintérieur de |'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont
conformes a la réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux
dispositions des articles R. 571-1 a R. 571-24 du code de I'environnement).

Article 6.1.3 : Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs...) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a
la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2. NIVEAUX ACOUSTIQUES

~ Article 6.2 : Horaires de fonctionnement de I'installation

Linstallation fonctionne de 7h00 a 17h00, hors week-end et jours fériés. Ponctuellement, ces
horaires pourront étre étendus jusqu’a 18h00.

Article 6.2.2 : Valeurs Limites d’émergence

Les émissions sonores de l'installation ne sont pas a l'origine, dans les zones a émergence
réglementée, d'une émergence supérieure aux valeurs admissibles définies dans le tableau
suivant :
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Niveav de bruit ambiant existant | - 2 .-
. . Emergence admissible pour la Emergence admissible pour la
dans les zones a émergence . . R L. N ..
. i X période allant de 7h a 22h, sauf | période allant de 22h & 7h, ainsi
réglementée (incluant le bruit de f . ar " ; y:
: dimanches et jours fériés que les dimanches et jours fériés
I’établissement) _
Supérieur a 35 dB(A)
6dB(A) 4dB(A)
et inférieur ou égal a 45 dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

En dehors de tirs de mines, les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent
pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-
dessus, dans les zones a émergence réglementée.

Article 6.2.3 : Niveaux limites de bruit

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement
les valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

Période de jour, allant de 7h 3 22h, Période de nuit, allant de 22h a 7h,

Périodes e s | s ) (ainsi que dlr???ches et jours
fériés)
Niveau sonore limite
70 dB(A) 60 dB(A)

admissible

Article 6.2.4 : Surveillance périodiques des niveaux sonores

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée par une personne ou un
organisme qualifié, en limite de propriété et de zone a émergence réglementée.

Une premiére mesure est effectuée dans les trois mois suivants la mise en service de
I'installation, puis selon une fréquence annuelle.

Si, a l'issue de deux campagnes de mesures successives, les résultats des mesures de niveaux de
bruit et de niveaux d'émergence sont conformes aux dispositions du présent arrété, la
fréquence des mesures peut étre trisannuelle.

Si le résultat d'une mesure dépasse une valeur limite (niveau de bruit ou émergence), la
fréquence des mesures redevient annuelle.

Le contrdle redevient trisannuel dans les mémes conditions que celles indiquées & I'alinéa
précédent.

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de I'arrété du 23 janvier 1997
Ces mesures sont effectuées par un organisme qualifié dans des conditions représentatives du
fonctionnement de I'installation sur une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de l'exploitant par un organisme
qualifié, notamment a la demande du préfet, si I'installation fait I'objet de plaintes ou en cas de
modification de I'installation susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones a
émergence réglementée.
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Les résultats des mesures réalisées sont transmis au préfet dans le mois qui suit leur réception
avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

CHAPITRE 6.3. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la
sécurité des biens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites
admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis sont déterminés suivant les
spécifications des regles techniques annexées a la circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées.

Article 6.3.1: Tirs de mines

Les tirs de mines ne doivent pas étre a l'origine de vibrations susceptibles d'engendrer dans les
constructions avoisinantes des vitesses particulaires pondérées supérieures 8 10 mm/s mesurées
suivant les trois axes de la construction.

La fonction de pondération du signal mesuré est une courbe continue définie par les points
caractéristiques suivants :

Bande de fréquence (en Hz) Pondération du signal
1 5
S 1
30 1
80 3/8

On entend par constructions avoisinantes les immeubles occupés ou habités par des tiers ou
affectés a toute autre activité humaine et les monuments.

Le respect de la valeur limite ci-dessus est assuré dans les constructions existantes 3 la date de
I'arrété d'autorisation et dans les immeubles construits aprés cette date et implantés dans les
zones autorisées a la construction par des documents d'urbanisme opposables aux tiers publiés
a la date de I'arrété d'autorisation.

Article 6.3.2 : Autres vibrations

Les prescriptions de la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans ['environnement par les installations classées pour la protection de I'environnement sont
applicables. - ‘

Article 6.3.3 : Surveillance périodique des niveaux vibratoires

Une mesure de la vitesse particulaire pondérée est effectuée lors de chaque tir réalisé sur la
carriére.

Ces mesures sont effectuées par un organisme ou une personne qualifiée dont le choix est
communiqué préalablement a I'inspection des installations classées.
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Les résultats des mesures réalisées sont transmis au préfet dans le mois qui suit leur réception
avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

CHAPITRE 6.4. EMISSIONS LUMINEUSES

~ Article 6.4 : Emissions lumineuses

De maniére a réduire la consommation énergétique et les nuisances pour le voisinage,
I'exploitant prend les dispositions suivantes :

* les éclairages intérieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard aprés la fin de
I'occupation de ces locaux ; '

* les illuminations des facades des batiments ne peuvent étre allumées avant le coucher du
soleil et sont éteintes au plus tard a 1 heure.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d'éclairage destinées a assurer la
protection des biens lorsqu'elles sont asservies a des dispositifs de détection de mouvement ou
d'intrusion.

Lexploitant du béatiment doit s‘assurer que la sensibilité des dispositifs de détection et la
temporisation du fonctionnement de l'installation sont conformes aux objectifs de sobriété
poursuivis par la réglementation, ceci afin d'éviter que I'éclairage fonctionne toute la nuit.
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TITRE VII : PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 71. PRINCIPES DIRECTEURS

Article 7.1.1 : Mise en place du dispositif

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous
sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des
risques, dans les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et dégradées,
depuis la construction jusqu'a la remise en état du site apres |'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que
pour détecter et corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2. GENERALITES

Article 7.2.1 : Localisation des risques

Lexploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d’un sinistre pouvant avoir des conséquences
directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés a l'article L. 51141 du code de I'environnement.

L'exploitant dispose d‘un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.

Les zones a risques sont matérialisées par tous moyens appropriés. La nature exacte du risque et
les consignes a observer sont indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin
rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de secours
s'ils existent.

Article 72.2: Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans
I'établissement

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant dispose des documents lui
permettant de connaitre la nature et les risques des substances et mélanges dangereux présents
dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité. Les incompatibilités entre
les substances et mélanges, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en
ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et
I'exploitation des installations en tiennent compte.

L'exploitant tient a jour un registre indiquant la nature et la quantité des produits dangereux
détenus, auquel est annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu a la disposition
des services d'incendie et de secours.
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Article 7.2.3 : Circulation dans I'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Les régles
sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information
appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées
pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

Article 7.2.4 : Etude de dangers

L'exploitant met en place et entretient 'ensemble des équipements mentionnés dans I'étude de
dangers ( P} 49 du 28 ao0t 2024) jointe au dossier de demande d’autorisation susvisée.

L'exploitant met en ceuvre I'ensemble des mesures d’‘organisation et de formation ainsi que les
procédures mentionnées dans I'étude de dangers précitée.

Article 7.2.5 : Installations électriques — mise a la terre

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément aux
normes en vigueur.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de I'art.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout
point a ses spécifications techniques d'origine. -

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par
an par un organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées
dans son rapport.

L'exploitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.
L'exploitant tient a la disposition de I'inspection des installations classées :

a) les éiéments justifiant que ses installations électriques dans le périmétre d'autorisation
sont réalisées conformément aux régles en vigueur et adaptées aux zones 3 risques
spécifiques et a l'arrété du 31 mars 1980 relatif a la réglementation des installations
électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations

classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion ;
b) les zones en trois dimensions définies en application de I'arrété ministériel susvisé ;
c) les rapports de vérifications des installations annuelles des installations électriques ;

d) les justifications des actions correctives complétes issues des rapports précités. Ces
actions correctives doivent étre déployées effectivement dans les plus brefs délais sans
excéder trois semaines aprés le passage du contrdleur.

Les appareils d‘éclairage électrique ne sont pas situés en des points susceptibles d’étre heurtés
en cours d'exploitation ou sont protégés contre les chocs.
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CHAPITRE 7.3. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Article 7.3 : Ventilation des locaux

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés
pour prévenir la formation d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouché a I'atmosphére de
la ventilation est placé aussi loin que possible des immeubles habités ou occupés par des tiers
et des bouches d'aspiration d‘air extérieur, et a une hauteur suffisante compte tenu de la
hauteur des batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés et au
minimum a 1 métre au-dessus du faitage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché a
I'atmospheére, est congue de maniére a favoriser au maximum I'ascension et la dispersion des
polluants dans I'atmosphére (par exemple |'utilisation de chapeaux est interdite).

CHAPITRE 74. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 7.4.1 : Organisation de I'établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer
périodiquement de |’étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en
service apres arrét d’‘exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les
conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur
un registre spécial tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

Article 7.4.2 : Etiquetage des substances et mélanges dangereux

Les fOts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux
d'un volume supérieur a 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur
contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative a I'étiquetage
des substances et mélanges chimiques dangereux.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les
symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon
trés lisible.

Article 74.3 : Rétentions

Tout stockage d’un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a
une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes : '

* 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
* 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n’est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
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Pour les stockages de récipients mobiles de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la
capacité de rétention est au moins égale a:

* dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité
totale des fOts ;

* dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fOts ;

» dans tous les cas, 1000 litres au minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est
inférieure a 1000 litres.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a I'action
physique et chimique des fluides et peut étre controlée a tout moment. Il en est de méme pour
son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents
accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau
‘d'assainissement ou le milieu naturel. =

L'étanchéité du (ou des) réservoirs associés est congue pour pouvoir étre contrblée a tout
moment, sauf impossibilité technique justifiée par l'exploitant.

Les niveaux des réservoirs fixes de stockage sus-nommés doivent pouvoir étre visualisés par des
jauges de niveau ou dispositifs équivalents et pour les stockages enterrés par des limiteurs de
remplissage.

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour I'environnement,
n‘est autorisé sous le niveau du sol environnant que dans des réservoirs en fosse magonnée ou
assimilés.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou mélanges dangereux sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de
risques de pollution (prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d’'une pollution des
eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes
et I'environnement.

Article 7.4.4 : Réegles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une
méme rétention.

by

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en
permanence. A cet effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent
arrété.

Article 74.5 : Ravitaillement et stationnement

- Aire pour le stationnement des engins de chantier sur pneus

Le ravitaillement et le stationnement des engins de chantier sont réalisés sur une aire étanche
couverte entourée par un caniveau et reliée a un point bas étanche permettant la récupération
totale des eaux ou des liquides résiduels. Ces liquides sont acheminés vers une cuve enterrée

régulierement vidangée dont le dimensionnement est adapté a la surface de l'aire de
stationnement et au nombre d’engins stationnés (capacité des réservoirs)
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Ce dimensionnement fait l'objet d’un dossier technique récapitulant les éléments sus-
mentionnés, la maintenance adaptée et les données constructeurs relatives a l'efficacité du
procédé retenu. ‘ '

L'exploitant est tenu de conserver ce dossier a la disposition de l'inspection des installations
-classées.

- Aire pour le stationnement des engins a chenilles

Le stationnement et le ravitaillement des engins a chenilles se font au-dessus d’un systéme
mobile de rétention (ou via l'utilisation de tout autre systéme d‘efficacité équivalente), d’une
capacité au moins égale au volume du réservoir de I'engin.

Aucun entretien (engins de chantier et autres véhicules) n’est réalisé sur le site.

Article 7.4.6 : Elimination des substances ou préparations dangereuses

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit
prioritairement la filiere déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle
évacuation vers le milieu naturel s’exécute dans des conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.5. MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT
ET ORGANISATION DES SECOURS

Article 7.51 : Intervention des services de secours
- Accessibilité

L'installation dispose en permanence d'un accés au moins pour permettre a tout moment
I'intervention des services d’incendie et de secours. Le site et I'ensemble des installations sont
desservis par une voie engins conforme aux dispositions suivantes (cheminement depuis le
chemin des Tuiliéres) : |

* largeur : 4 m minimum ;

* conception des virages : diamétre de braquage de 21 m au moins ;
* hauteur libre de 4,5 m au minimum ;

* pente<15%.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés a l'installation » une ouverture reliant la voie
de desserte ou publique et l'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre
I'entrée des engins de secours et leur mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée a I'exploitation de l'installation stationnent sans
occasionner de géne pour l'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de
circulation externes a l'installation, méme en dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de
l'installation.

Les portails et barriéres du site (d’une largeur minimum de 4 metres) permettant l'accés aux
installations sont équipés d’un dispositif de déverrouillage des acceés :

* par une clé polycoise en dotation au SDIS 83;
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Ce dispositif réservé aux services de secours doit étre signalé, peint en rouge et placé a
I'extérieur du portail.

Article 7.5.2 : Moyens de lutte contre I'incendie

Linstallation est dotée de moyens de lutte contre I'incendie appropriés aux risques a défendre
et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci, notamment :

d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

de plans des locaux facilitant I'intervention des services d'incendie et de secours avec
une description des dangers pour chaque local

d'un ou des dispositifs de neutralisation des énergies pour chaque batiment ou unité mis
en place;

d'extincteurs répartis a l'intérieur de l'installation lorsqu’elle est couverte, sur les aires
extérieures et dans les lieux présentant des risques spécifiques, a proximité des
dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction sont

approprié€s aux risques a combattre et compatibles avec les matiéres stockées ;
les véhicules doivent étre équipés d’un extincteur a poudre de 9 kg ;

d'un point d’eau naturel ou artificiel (PENA) type réserve incendie offrant une capacité
de 120 m® minimum. Son implantation devra se situer 3 moins de 200 m de toutes
installations présentant un risque incendie (cuve GNR, atelier, engins de chantier, groupe
mobile de concassage-criblage lors des campagnes). Elle est maintenue en eau et
accessible en tout temps et son emplacement exact ainsi que celui de son aire
d'aspiration seront réceptionnés par le Service départemental d’Incendie et de Secours
du Var.

d'un affichage ou figurent de maniere pérenne les consignes de sécurité en cas
d'incendie, les coordonnées du responsable ou d'une personne compétente désignée a
contacter en cas d'urgence, le plan d'urgence et les coordonnées des moyens de sécurité
privés ou publics auxquels il peut étre fait appel en cas d'accident ou d'incident, a

I'entrée du site, dans les bureaux, les locaux sociaux, les zones d'activité.

I'accessibilité de I'installation est maintenue en tout temps pour permettre l'intervention
des services d’incendie et de secours. Linstallation est desservie sur le demi périmeétre
par au moins une « voie engin ».

L'exploitant est en mesure de justifier au préfet la disponibilité effective des débits d’eau.

Les moyens de lutte contre I'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que
soit la température de Iinstallation et notamment en période de gel. L'exploitant s’assure de la
vérification périodique et de la maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre
I'incendie conformément aux référentiels en vigueur.

L'exploitant tient a jour et a disposition des Services d’Incendie et de Secours, un registre
indiquant la nature et la quantité maximale des produits dangereux sur le site.
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Article 7.5.3 : Protection des milieux récepteurs

Toutes mesures sont prises pour recueillir I'ensemble des eaux et écoulements susceptibles
d'étre pollués lors d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci
soient récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours
d'eau ou du milieu naturel.

Le volume nécessaire a ce confinement est déterminé de la fagon suivante. L'exploitant calcule
la somme:

* du volume des matiéres stockées ;
* duvolume d'eau d'extinction nécessaire a la lutte contre l'incendie d'une part;
* du volume de produit libéré par cet incendie d'autre part;

* du volume d'eau lié aux intempéries a raison de 10 litres par métre carré de surface de
drainage vers |'ouvrage de confinement lorsque le confinement est externe.

Les eaux d'extinction collectées sont éliminées vers les filieres de traitement appropriées. En
I'absence de pollution préalabiement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu
récepteur dans les limites autorisées a I'article 4.5.3 du présent arrété.

CHAPITRE 7.6. DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

Article 7.61 : Surveillance de Vinstallation

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la
conduite de l'installation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des
produits utilisés ou stockés dans l'installation et des dispositions a mettre en ceuvre en cas
d’incident.

Les personnes étrangeres a I'établissement n‘ont pas I'acces libre aux installations.

Article 7.6.2 : Travaux

Dans les parties de l'installation recensées a l'article 7.2.1 et notamment celles recensées locaux
a risque, les travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'aprés
délivrance d'un « permis d’intervention » et éventuellement d'un « permis de feu» et en
respectant une consigne particuliére. Ces permis sont délivrés aprés analyse des risques liés aux
travaux et définition des mesures appropriées.

Article 7.6.3 : Vérification périodique et maintenance des équipements

L'exploitant assure ou fait effectuer annuellement la vérification et la maintenance des
matériels de sécurité et de lutte contre I'incendie mis en place (extincteurs par exemple) ainsi
que des éventuelles installations électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en
vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont
également mentionnées les suites données a ces vérifications.
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Article 7.6.4 : Consignes générales d'intervention

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention,
d'évacuation du personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels l'exploitant aura
communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a I'application de ces consignes.

Article 7.6.5 : Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions
du présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans
les procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par
le personnel.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

I'organisation de I'établissement en cas de sinistre ;

les procédures d'arrét d'urgence, de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux
de fluides) et d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
['établissement, des services d'incendie et de secours, etc ;

les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ainsi que leur I'entretien ;

le fonctionnement des différents dispositifs de sécurité et la périodicité des vérifications
de ces dispositifs ;

I'emplacement des matériels d’extinction et de secours disponibles et des coups de
poing et cable d'urgence des installations. :

Article 7.6.6 : Consignes d’exploitation

Ces consignes indiquent notamment :

les contrdles a effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de
modification ou d'entretien de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété ;

I'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment linterdiction de
fumer dans les zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

I'interdiction de tout brllage a I'air libre ;
I'obligation du "permis d’intervention" pour les parties concernées de I'installation ;

les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a
prendre pour I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité,
réseaux de fluides) ;

les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des
substances dangereuses ;

les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d‘isolement du réseau de collecte, prévues
a l'article 741 ; :
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* les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

+ la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc. ;

» l'obligation d'informer I'inspection des installations classées en cas d’accident.
Concernant les zones boisées, I'exploitant doit :

» respecter les régles d’'emploi du feu a proximité des espaces naturels boisés ;

« appliquer I'arrété préfectoral relatif au débroussaillement sur le périmeétre du site ;

« garantir un espace libre suffisant afin de garantir un isolement entre la zone « hangar /
stockage hydrocarbures » et la végétation environnante permettant de limiter tout
risque de propagation du feu a celle-ci.

Article 7.6.7 : Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les
zones de dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions
ayant fait I'objet d'un permis d’intervention spécifique.

Article 7.6.8 : Obligations légales de débroussaillement (OLD)

L'exploitant devra assurer un débroussaillement sur une distance de 50m de la limite des
installations, conformément a l'article L.322-1 et suivant du code forestier et a l'arrété
préfectoral du 30 mars 2015 portant réglement permanent du débroussaillement obligatoire et
du maintien en état débroussaillé dans le département du Var.

Par ailleurs, I'exploitant devra maintenir en tout temps :
* un glacis de 2 métres en projection de chaque cété des voies ;

* une bande débroussaillée de 10 meétres en projection de chaque c6té des voies et un
gabarit de circulation de 4 métres de hauteur sur toute la largeur des voies de circulation .
du site ;

» un glacis de 5 metres autour des installations a risque et de la réserve d'eau incendie.
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TITREVIII: CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES
A CERTAINES INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1. INSTALLATION DE BROYAGE, CONCASSAGE , CRIBLAGE ET LAVAGE DE
PRODUITS MINERAUX NATURELS

Les installations de broyage, concassage, criblage, ensachage, pulvérisation, «lavage», nettoyage,
tamisage, mélange sont implantées a une distance minimale de 20 métres des limites du site.

Article 8.1 : Intégration dans le paysage

La hauteur des tas de matériaux est limitée a une hauteur compatible avec les protections
visuelles existantes.

Article 8.1.2 : Installation de lavage

- Recyclage des eaux

Linstallation de lavage doit permettre le recyclage intégral des eaux utilisées. Les prélévements
dans le milieu naturel ne compensent que les pertes par évaporation ou infiltration. La quantité
d'eau rejetée doit étre mesurée chaque mois.

- Utilisation des fines

Les fines issues de la décantation ou de l'ouvrage de filtration des eaux de lavage sont utilisées
pour la remise en état du site. En aucun cas, leur régalage dans l'excavation ne doit
compromettre |'écoulement des eaux météoriques en modifiant la perméabilité des sols.

- Floculants
| Composition :

Le floculant utilisé contient un taux inférieur &3 01% de monomére résiduel dans le
polyacrylamide. L'exploitant tient a disposition de l'inspection des installations classées les
documents du fournisseur justifiant que le floculant utilisé respecte ce seuil (spécification
technique du floculant utilisé, etc...).

| Stockage :

Les produits floculant sont éloignés de l'ouvrage de prélevement d'eau et stockés
conformément a l'article du présent arrété.

- Bassin de décantation

Les boues floculées produites par l'installation sont envoyées par une conduite vers un bassin
de décantation dOment dimensionné

- Analyses

Les caractéristiques du floculant utilisé dans I'installation doivent garantir le maintien du bon
état des eaux souterraines. Les controles qualitatifs pratiqués sur les eaux souterraines doivent
intégrer la recherche de ce floculant. Les modalités de réalisation de ces contrdles et de
transmission de leurs résultats sont fixées au 4.6.2 du présent arrété.
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TITRE IX : DELAIS ET VOIE DE RECOURS - PUBLICITE - EXECUTION |

CHAPITRE 9.1. NOTIFICATION, DELAIS ET VOIE DE RECOURS, PUBLICITE, EXECUTION

Article 9.1 : Notification

La présente décision sera notifiée a la société SAS Calcaires du Mont Aurélien dont le siege
social est situé 5320 Route de Malpasset- RD37 (83600) Fréjus.

Article 9.1.2 : Délais et voies de recours
Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré au tribunal administratif de Toulon :
« par I'exploitant, dans un délai de deux mois a compter de sa notification ;
« par les tiers intéressés, dans un délai de deux mois a compter de son affichage.

Un recours gracieux ou hiérarchique est possible dans le délai de deux mois. Ce recours
administratif prolonge de deux mois les délais indiqués ci-dessus.

Le recours contentieux ou administratif de tiers intéressés a l'encontre du présent arrété doit
intervenir dans les conditions fixées a I'article R181-51 du code de I'environnement, et faire, sous
peine d'irrecevabilité, I'objet d'une notification auprés de I'auteur 'de la décision et de son
bénéficiaire.

Dans le cas oU un recours contentieux serait engagé devant le tribunal administratif de Toulon, il
intervient par un dépét de requéte, soit auprés de I'accueil de la juridiction, soit par courrier,
soit par télécopie ou au moyen de ['application informatique "Télérecours citoyen" accessible
par le site internet www.telerecours.fr.

Tout recours administratif ou contentieux devra étre notifié a l'auteur de la décision et au
bénéficiaire de la décision, sous peine, selon le cas, de non prorogation du délai de recours
contentieux ou d'irrecevabilité du recours contentieux.

Article 9.1.3 : Publicité

En vue de l'information des tiers, conformément aux dispositions de I'article R181-44 du Code
de l'environnement :

* Une copie de l'arrété d'autorisation environnementale est déposée a la mairie de
Pourcieux et peut y étre consultée ;

* Un extrait de ces arrétés est affiché a la mairie de Pourcieux pendant une durée
minimum d'un mois ; proces-verbal de |'accomplissement de cette formalité est dressé
par les soins du maire ;

+ L'arrété est adressé a chaque conseil municipal et aux autres autorités locales ayant été
consultées en application de l'article R. 181-38 ;

* L'arrété est publié sur le site internet de la préfecture du Var pendant une durée
minimale de quatre mois.
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Article 9.1.4 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture du Var, le directeur régional de l'environnement, de
I'aménagement et du logement, le directeur départemental des territoires et de la mer du Var,
le directeur de |'agence régionale de santé et le maire de Pourcieux sont chargés chacun en ce
qui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont copie sera adressée au directeur
départemental des services d’incendie et de secours du var, aux maires de Pourriéres, Olliéres et
Saint Maximin la Sainte Baume ainsi qu‘a la sous-préféete de Brignoles.

Fait 3 Toulon, le 1 0 JAN 1026

Lucien GIUDICELLI

ANNEXES :
» Annexe 1: Plan Cadastral
* Annexe 2 : Plan (localisation des activités)
* Annexe 3 : Phasage

* Annexe 4 : Remise en état du site
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CALCAIRES DU MONT AURELIEN — Demande d'autorisation environnementale relative au projet de
renouvellement de la carriére de Garragai— Commune de POURCIEUX (83)

&

CARRIERE DE GARRAGAI - COMMUNE DE POURCIEUX

PLAN CADATRAL
Date Echelle Format Systéme de coordonnées
22/04/2024 1/7000 Ad. RGF93 v1 / Lambert-93

Ces documents ne sont pas des documents d'exécution.

Légende :

{71 Limite communale de Pourcieux

[ parcelles cadastrales

[ périmétre dautorisation projeté
i~ périmétre d'extraction projeté

Figure 3 : Plan cadastral de la carriére de Garragai(Géoenvironnement)

24




——————

Localisation des activités projetées dans le cadre du projet de renouvellement
de la carriére de Garragai

) perimetre dautorisation
" Périmétre d'extraction (rubrique 2510) 0 100 200 m
Plateforme de traitement (rubrique 2515) L I—




Annexe 3

g
:

2 : \ CMA - Commune de POURCIEUX (83)
A | ' Carriére de Garragai
B = : Premiére phase quinquennale : Années 1 3 5 (état a 5 ans)
| A AN . R Date | Echelle | Format [Ssthme decoordonndes |

LamTim 08/03/2024 | 1/2500 A3 | Lambert 3 Zones - CC43 | . 2257250
]

1927000

fal 1926500

2257000

2126750

.. 2 256 500
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L ALEC L e \ CMA - Commune de POURCIEUX (83)
A= . ) Carriére de Garragai
R Deuxiéme phase quinquennale : Années 6 3 10 (état 3 10 ans)
n;ze_g ' Date Echelle | Format de coordonnées |
ot NN L ' 06/03/2024 | 1/2500 | A3 | Lambert3Zones-CC43 | 227250




1926 500
1926750
1927000

\ CMA - Commune de POURCIEUX (83)

Carriére de Garragai
Troisiéme phase quinquennale : Années 11 3 15 (état 4 14 ans)

Date | Echelie | Format |Systéme de coordonnées
06/03/2024 | 1/2500 | A3 | Lambert S Zones - CCA3 | 17350




= 1926500

1926 750

1927000 |

CMA - Commune de POURCIEUX (83)
Carriére de Garragal - Garanties financiéres
Quatriéme phase : Années 16 3 17 (état 3 16 ans)

Date Echelle | Format |Systéme de coordonnées
06/03/2024 | 1/2500 | A3 | Lambert9 Zones - CC43
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Annexe 4

g 2 )
§ g E
o \ CMA - Commune de POURCIEUX (83)
Carrigre de Garragai ;
S Etat final 3 17 ans
\ [ Date | Echelle | Systéme de coordonnées
' ' : Lambert 9 Zones - CC43 -




ECHELLE 1/4000F
o B

2% §u?t:: a l'arrét de l'activité, les milieux ouverts (piste S
. “-.'d'accés, chemin de ronde et bande OLD) se refer-
. ment progressivement par la reprise spontanée
\Id‘une végétation indigéne gommant les contours|
. du site au sein du massif,

b} o, & fod - A
#IU R NS

===
ui ool

wgoe.



PL.: 300 - ECHELLE 1/ 2500EME 4 S




